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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogag wy-
stapic niebezpieczenstwa dla zdrowia i zycia
uzytkownika lub osoéb trzecich badz zaktoce-
nia dziatania produktu i inne szkody material-
ne.

Pompa ciepta jest przeznaczona wytgcznie
do uzytku domowego.

Pompa ciepta jest przewidziana jako urza-
dzenie grzewcze do zamknietych instalacji
grzewczych oraz do podgrzewania cieptej
wody uzytkowe;j.

Zakres stosowalnosci: VWS 53/8.1 iQ

Pompe ciepta mozna stosowac w potgcze-
niu z ogrzewaniem podtogowym lub z klima-
konwektorami, poprzez pobieranie przez wo-
de grzewczg ciepta z pomieszczen wewnetrz-
nym i oddawanie do ziemi. Klimakonwektory
muszg by¢ przystosowane do poziomu tem-
peratury podczas pasywnego chtodzenia.
Tryb chtodzenia z instalacjami grzewczymi z
kaloryferami nie jest zalecany, poniewaz ka-
loryfery nie zapewniajg wystarczajgcej po-
wierzchni przesytania ciepta.

Eksploatacja pompy ciepta poza warunkami
granicznymi powoduje wytgczenie pompy cie-
pta przez wewnetrzne urzadzenia regulacyjne
i zabezpieczajgce.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-

zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.2 Ogodblne wskazdwki bezpieczenstwa
1.2.1 Kwalifikacje

Do opisanych tutaj prac wymagane jest ukon-
czenie szkoty zawodowej. Instalator musi
mie¢ udokumentowang petng wiedze, umie-
jetnosci i przysposobienie, niezbedne do wy-
konywania wymienionych nizej prac.

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchamianie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Whytgczenie z eksploatacji

» Postepowac zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

Osoby z niedostatecznymi kwalifikacjami
nigdy nie mogg wykonywac¢ wymienionych
nizej prac.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajgcym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytacznie, jezeli sg one
pod odpowiednig opiekg lub zostaty pouczo-
ne w zakresie bezpiecznej obstugi produktu
i rozumiejg zwigzane z nim niebezpieczen-
stwa. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie produk-
tem. Dzieci bez opieki nie mogg czyscic ani
konserwowac urzadzenia.

1.2.2 Niebezpieczenstwo z powodu
niedostatecznych kwalifikacji do
czynnika chtodniczego R290

Kazda czynno$¢ wymagajgca otwarcia urza-
dzenia moze by¢ wykonywana tylko przez
wykwalifikowane osoby, znajgce szczegol-
ne wtasciwosci i niebezpieczenstwa czynnika
chtodniczego R290.
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Do prac przy obiegu czynnika chtodnicze-

go konieczna jest ponadto wtasciwa wiedza
specjalistyczne z zakresu techniki chtodzenia
odpowiednia do lokalnego prawa. Obejmu-

je ona rowniez specjalistyczng wiedze facho-
wg z zakresu uzytkowania palnych czynnikow
chtodniczych, odpowiednich narzedzi i wyma-
ganego wyposazenia ochronnego.

» Przestrzega¢ odpowiedniego lokalnego
prawa i przepisow.

1.2.3 Elektrycznosé

Prace przy instalacji elektrycznej i elektrycz-
nych srodkach eksploatacyjnych mogg by¢
wykonywane tylko przez elektrykow ze spe-
cjalnymi uprawnieniami i doswiadczeniem,
ktérzy majg dostateczne kwalifikacje w tym
zakresie!

Na listach zaciskowych zasilania sieciowego
L i N stale wystepuje napiecie!

Aby unikngC porazenia elektrycznego, nalezy
przed rozpoczeciem pracy z produktem wy-
konac ponizsze czynnosci:

» Odtaczy¢ produkt od napiecia poprzez wy-
tgczenie wszystkich zasilan elektrycznych
na wszystkich biegunach (wytgcznik elek-
tryczny z przerwg miedzy stykami mini-
mum 3 mm, np. bezpiecznik lub wytgcznik
zabezpieczenia linii) lub wyciaggniecie wty-
ku (jezeli jest).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekac co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skutecznos$¢ odtgczenia od
napiecia.

1.2.4 Woda grzewcza

Nieodpowiednia woda grzewcza oraz po-
wietrze w wodzie grzewczej mogg powodo-
wac szkody rzeczowe produktu oraz obiegu
grzewczego.

» Sprawdzi¢ jakos¢ wody grzewcze;.
(- Rozdziat 7.1.1)

» Jezeli w instalacji grzewczej stosowane sg
rury z tworzywa, ktore nie sg szczelne dy-
fuzyjnie, nalezy sie upewnic¢, ze do obiegu
grzewczego nie dostanie sie powietrze.
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1.2.5 Urzadzenia zabezpieczajgce

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajgce.

1.2.6 Mroz

Unikanie szkdd rzeczowych:

» Instalowac¢ produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-

tury.
1.2.7 Narzedzie

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.2.8 Ciezar
Produkt wazy ponad 50 kg.

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

» Stosowac odpowiednie urzadzenia trans-
portowe i podnoszace, zgodne z oceng za-
grozen.

» Stosowac wtasciwe srodki ochrony indywi-
dualnej: rekawice, obuwie ochronne, oku-
lary ochronne, kask ochronny.

1.2.9 Temperatury powierzchni i cieczy

Na niektérych czesciach wystepuje niebez-
pieczenstwo oparzen, oparzen chemicznych i
odmrozen.

» Prace mozna przeprowadzac na czesciach
dopiero, gdy osiggng temperature otocze-
nia.

1.2.10 Czynnik chtodniczy R290

Produkt zawiera bezwonny czynnik chtodni-
czy R290.

W przypadku nieszczelnosci wydobywajacy
sie czynnik chtodniczy po zmieszaniu z po-
wietrzem moze wytworzy¢ palng atmosfere.
W potgczeniu ze zrodiem zaptonu wystepu-
je niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu. Zré-
dtami zaptonu sg na przykfad otwarte ptomie-
nie, gorgce powierzchnie o temperaturze po-
nad 470°C, urzgdzenia elektryczne lub narze-
dzia ze zrédtami zaptonu badz dotadowania
statyczne.

W razie pozaru mogq wystepowac substan-
cje trujgce, jak tlenek wegla. Istnieje niebez-
pieczenstwo zatrucia.

Czynnik chtodniczy ma wiekszg gestos¢ niz
powietrze i w razie nieszczelnosci moze gro-



madzi¢ sie na podtozu. Wystepuje niebezpie-
czenstwo uduszenia.

W przypadku nieszczelnosci wydostajgcy sie
czynnik chtodniczy moze w razie zetkniecia
sie ze skorg lub oczami spowodowac oparze-
nia spowodowane zimnem / odmrozenia. Wy-
stepuje niebezpieczenstwo obrazen ciata.

Kwalifikacje

» Prace przy obiegu czynnika chtodniczego
i zamknietych szczelnie czesciach nalezy
wykonywac¢ tylko majgc odpowiednig wie-
dze specjalistyczng w zakresie postepo-
wania z palnymi czynnikami chtodniczymi,
odpowiednimi narzedziami i wymaganym
wyposazeniem ochronnym. Podczas prac
przy obiegu czynnika chtodniczego nale-
zy przestrzega¢ odpowiedniego lokalnego
prawa i przepisow.

Przechowywanie

» Przechowywac produkt tylko w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach bez zro-
det ciepta i zaptonu.

Obchodzenie si¢ z urzadzeniem

» Przestrzegac odpowiedniego krajowego
prawa i przepisow.

» Nosi¢ wymagane wyposazenie ochronne.

» Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia
dopuszczone do czynnika chtodniczego
oraz znajdujgce sie w nienagannym stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika chtod-
niczego, narzedzi przewodzgcych czyn-
nik chtodniczy lub urzgdzen badz do butli
z czynnikiem chtodniczym nie dostanie sie
powietrze.

» Mie¢ w poblizu gasnice.

» W przypadku wycieku czynnika chtodni-
czego nalezy zachowac odstep od miejsca
wycieku.

» Nie wdychac wydostajgcego sie czynnika
chtodniczego.

» Unikac kontaktu skory lub oczu z czynni-
kiem chtodniczym.

» W przypadku kontaktu ze skérg i ocza-

mi: ptukac skére i oczy przez co najmniej
15 minut w wodzie. Wezwac lekarza.

» Przed otwarciem obudowy uktadu chtod-
niczego upewnic¢ sie za pomocg detekto-
ra nieszczelnosci gazowych, ze w obiegu
czynnika chtodniczego nie ma nieszczel-
NOSCi.

— Detektor wyciekéw gazu nie moze by¢
zrodtem zaptonu. Detektor nieszczelno-
Sci gazowych musi by¢ skalibrowany na
stosowany czynnik chtodniczy.

» Podczas prac przy otwartej obudowie ukta-
du chtodniczego lub podczas prac, w kto-
rym moze dojs¢ do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nosi¢ detektor ga-
zu ustawiony na <20% dolnej granicy wy-
buchowosci.

» Nie zbliza¢ zadnych Zrodet zaptonu do
produktu przy otwartej obudowie uktadu
chtodniczego.

Transport

» Podczas transportu produktu nigdy nie
mozna przechylac¢ wiecej niz 45°.

Instalacja

» Podczas instalacji produktu przestrzegac¢
wymogow dotyczgcych minimalnej objeto-
Sci pomieszczenia ustawienia (— rozdziat
Montaz).

Recykling i usuwanie odpadéw

» Nie wprowadzac¢ czynnika chtodniczego do
ukfadu Sciekow.

» Odessac catkowicie czynnik chtodniczy
znajdujacy sie w produkcie do przeznaczo-
nego do tego zbiornika.

» Czynnik chtodniczy nalezy przekazac¢ do
recyklingu lub zutylizowac zgodnie z prze-
pisami.

1.2.11 Powierzchnia montazowa

Nieréwnos¢ powierzchni montazowej moze
spowodowacé nieszczelnosci w produkcie.

Niewystarczajgca nosnos¢ moze spowodo-
wacé przewroécenie produktu.

» Zadbac, aby produkt przylegat rowno do
powierzchni montazowe;j.

» Zadbac, aby powierzchnia montazowa
byta przystosowana do utrzymania ciezaru
catkowitego produktu.

1.2.12 Zakiocenia dziatania

Nieusuniete zaktocenia dziatania, modyfika-
cje urzgdzen zabezpieczajgcych i niewyko-
nana konserwacja mogg powodowac zakto-
cenia dziatania oraz ryzyko bezpieczenstwa
podczas eksploatacji.
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» Upewnic sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» Upewnic sig, ze zadne urzadzenia zabez-
pieczajace i kontrolne nie sg wymontowa-
ne, wytgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.2.13 Kondensacja

W trybie ogrzewania przewody rurowe mie-
dzy pompg ciepta i zrodtem ciepta (przewody
solanki) sg tak zimne, ze na przewodach ru-
rowych w domu moze tworzy¢ sie kondensat.
Kondensat moze spowodowac straty mate-
rialne, np. w wyniku korozji.

» Zaizolowac cieplnie wszystkie przewody
solanki w sposob paroszczelny.

» Zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ izolacji
cieplnej przewodow rurowych.

1.3 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.

8000060831_00 Instrukcja instalacji i konserwacji



2 Wskazéwki dotyczace dokumentaciji
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» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotéw uktadu.

Przestrzega¢ dokumentaciji dodatkowej

2.2

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotaczone dokumenty uzytkownikowi instalacii.

Przechowywanie dokumentéw

23

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Zakres stosowalnosci instrukcji

Produkt Numer katalogowy
VWS 52/8.1 iQ 8000019949
VWS 53/8.1iQ 8000019885

3  Opis produktu

3.1 Budowa systemu pompy ciepta

Wgﬁ n

System pomp ciepta sktada sie z nastepujgcych podzespo-
tow:

— Pompa ciepta (1)
— W przypadku zrédia ciepta ziemia: sonda gruntowa lub
kolektor wykopowy/podziemny (2)

System pompy ciepta wytwarza ciepto do trybu ogrzewania

i podgrzewania cieptej wody uzytkowej. Potrzebne do tego
ciepto zewnetrzne jest pobierane z ziemi i w obiegu czynnika
chtodniczego ustawiany jest jego przydatny poziom tempera-
tury. To ciepto jest nastepnie przekazywane do obiegu w bu-
dynku.

Zakres stosowalnosci: VWS 53/8.1iQ

Pompe ciepta mozna stosowac¢ w potaczeniu z ogrzewaniem
podtogowym lub z klimakonwektorami, poprzez pobieranie
przez wode grzewczg ciepta z pomieszczehn wewnetrznym i
oddawanie do ziemi. Klimakonwektory musza by¢ przystoso-
wane do poziomu temperatury podczas pasywnego chtodze-
nia. Tryb chtodzenia z instalacjami grzewczymi z kaloryfera-
mi nie jest zalecany, poniewaz kaloryfery nie zapewniajg wy-
starczajgcej powierzchni przesytania ciepta.

3.2

Przeglad produktu

L

W
y/,

Y
==,

Z i
7 y A ES <
v N i — p
0 Cof g = A z L
B N N s N
R, A / »
%

=
%

%
gA
L%,

/7

\\\®

(G

Zasobnik cieptej wody
uzytkowej

Usuwanie powietrza z
WEZOownicy rurowej
Pompa urzadzenia
grzewczego

Zawor odpowietrzajacy
i zawor bezpieczenstwa
(2,5 bara) obieg w
budynku

Elektryczne ogrzewanie
dodatkowe

Zawor odpowietrzaja-
cy i zawor bezpieczen-
stwa (2,5 bara) obieg
zewnetrzny

Falownik

Waz odptywu wewnetrz-
nych zaworéw bezpie-
czenstwa i odpowietrz-
nik (obieg zewnetrzny i
w budynku)

Syfon z zatyczkg
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Pompa obiegu solanki

Kurek do oprozniania
obiegu zewnetrznego
Kurek do oprézniania
obiegu w budynku
Otwor pomiarowy

Obudowa uktadu chtod-
niczego

Skrzynka wegla aktyw-
nego

Skrzynka przytaczenio-
wa HMU

Skrzynka przytaczenio-
wa wytgczenie falowni-
ka

Skrzynka przytaczenio-
wa grzatka elektryczna
zapasowa

Skrzynka przytacze-
niowa instalator (kabel
przytacza sieciowego i
komunikacyjny)
Przytgcze LAN

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000060831_00




3.3

Podzespét sprezarki obudowa uktadu

chtodniczego

35T

3.4

Zakres stosowalnosci: VWS 53/8.1iQ

Parownik

Zawor zwrotny zakres
niskiego cisnienia
Czujnik ci$nienia zakres
niskiego cisnienia
Sprezarka

Filtr

Czujnik ci$nienia obszar
wysokiego ci$nienia

Pasywne chiodzenie

1"

Czujnik kontrolny ci$nie-
nia obszar wysokiego
cisnienia

Zawor zwrotny obszar
wysokiego ci$nienia
Skraplacz

Elektroniczny zawor
rozprezny

Kolektor czynnika chtod-
niczego

Wymiennik ciepta pa-
sywne chtodzenie
Silnik mieszacza z 3-
drogowym zaworem
mieszacza

Solanka kurek do
oprézniania

Pompa obiegu solanki
Silnik mieszacza

Zawor 3-drogowy

8000060831_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

W przypadku stosowania typu zrodta ciepta ziemi pompy
obiegowe i przetagczanie zaworéw powoduje przekazywanie
ciepta wody grzewczej do czynnika zrédia ciepta.

3.5 Przytacza hydrauliczne i ekran

1 Przewdd cyrkulacyjny 6
(3/4 M

2 Przytacze cieptej wody
uzytkowej (3/4 ")

3 Przytacze zimnej wody 7
(374"
4 Powrét obiegu w budyn-

ku (1 1/2 "), z zaworem

odcinajacym i napetnia-

nia z przytagczem napet-

niania i zaworem prze-

dmuchowym (2 bary) 8
5 Zasilanie obiegu w

budynku (1 1/2"), z

zaworem odcinajgcym

3.6 Oznaczenie przytgcza

Wylot obiegu zewnetrz-
nego (do zrodta ciepta)
(11/2"), z zaworem od-
cinajgcym i napetniania
Wilot obiegu w budyn-
ku (od zrodta ciepta)
(11/2"), z zaworem od-
cinajgcym i napetniania
z przytgczem napetnia-
nia i zaworem przedmu-
chowym (2 bary)
Centralna jednostka
regulacyjna z ekranem
dotykowym

Symbol Znaczenie

Zimna woda

~Er

Ciepta woda

Er

(0

Przewdd cyrkulacyjny

~1I

Zasilanie obiegu grzewczego

<lll

Powrét obiegu grzewczego

WiIot obiegu zewnetrznego




Symbol Znaczenie
m Wylot obiegu zewnetrznego
3.7 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa znajduje sie po prawej stronie pro-
duktu. Druga tabliczka znamionowa znajduje sie na drzwiach
obudowy ukfadu chtodniczego.

Dane na tabliczce znamionowej | Znaczenie

-

O

Pomiar napiecia sprezarki

Napiecie znamionowe pomp
i regulaciji

Pomiar napigecia dodatkowe-
go ogrzewania

P max Moc znamionowa maks.
®+ C> . EI Moc znamionowa sprezarki,
P max pomp i regulacji maks.
Moc znamionowa dodatko-
P max wego ogrzewania maks.

Zasobnik, ilos¢é napetnienia,
dozwolone ci$nienie

Rodzaj srodka chtodzgcego,
ilos¢ napetnienia, dozwolone
nadci$nienie znamionowe

COP B0/W35 BO/W55 Wskaznik mocy (Coefficient
of Performance) przy tempe-
raturze solanki X °C i tempe-
raturze wody grzewczej na

zasilaniu X °C

Moc ogrzewania przy tempe-
raturze solanki X °C i tempe-
raturze wody grzewczej na
zasilaniu XX °C

M Bo/w3s Bo/wss

\% Napiecie sieciowe
Hz Czestotliwos¢ sieci
w Pobdr mocy

IP Klasa ochrony

Kod kreskowy z numerem
serii, cyfra 7. do 16. = numer
artykutu produktu

‘ XXXXXXYYYYYYYYYYZZZZZZZ77777. H“

Przeczytaé instrukcje

10

3.8

Na produkcie umieszczono w wielu miejscach naklejki
ostrzegawcze istotne z punktu widzenia bezpieczenstwa. Na
naklejkach ostrzegawczych znajdujg sie zasady postepo-
wania dla czynnika chtodniczego R290. Nie wolno usuwac
naklejek ostrzegawczych.

Naklejka ostrzegawcza

Symbol Znaczenie

/&M
[13]

=

3.9

Ostrzezenie przed substancjami grozgcymi
pozarem w odniesieniu do czynnika chtodni-
czego R290

Przeczytac instrukcje

Przeczytaé instrukcje

E

Informacja serwisowa, przeczytac¢ instrukcje
techniczng

Informacje dodatkowe

» Zeskanowac¢ wyswietlony kod smartfonem, aby uzyskac
wiecej informacji na temat instalacji.
< Nastapi przejscie do filmoéw wideo dotyczacych insta-
laciji.

3.10 Przywracanie ustawien

W przypadku utraty danych, np. podczas wymiany central-
nej jednostki regulacyjnej, ustawienia wprowadzone w czasie
uruchamiania oraz dane wtasciwe dla urzgdzenia mogg zo-
sta¢ przywrocone przez wprowadzenie klucza przywracania
(RECOVERY KEY).

Przywrocenie ustawien i danych produktu jest mozliwe tylko
wtedy, gdy produkt podczas uruchamiania zostat powigzany
z kontem klienta i jesli produkt jest potgczony z Internetem.

Klucz przywracania znajduje sie na naklejce z goérng przed-
nig ostong pod pompa kotta. Tam jest podawany réwniez nu-
mer seryjny i wersja urzgdzenia.

3.11 Oznaczenie CE

q

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi wtasciwych
przepisow prawa UE.

Producent niniejszym oswiadcza, ze urzgdzenie radiowe o
typie opisanym w niniejszej instrukciji jest zgodne z dyrekty-
wg 2014/53/EU.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na ponizszej
stronie internetowe;j:

https://www.vaillant-group.com/doc/doc-radio-equipment-
directive

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000060831_00
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41
1.

2.

4.2

>

4

>

Montaz

Sprawdzanie zakresu dostawy
Zdjac¢ ostroznie opakowanie i wytozenie, nie uszkodzi¢
przy tym czesci produktu.
Sprawdzi¢ kompletno$¢ zakresu dostawy.

Liczba Nazwa

1 Pompa ciepta

4 Zawory odcinajace (- Rozdziat 3.5)

— 2 razy zawér odcinajacy i napetniania,
z kré¢cem przytgczeniowym i zatorem
przedmuchowym (2 bary) (powrét obiegu
grzewczego i wlot obiegu zewnetrznego)

— 1 raz zawor odcinajacy i napetniania (wylot
obiegu zewnetrznego)

— 1 raz zawér odcinajacy (zasilanie obiegu
grzewczego)

O-ringi

2 Kotnierze izolacji cieplnej dla zaworéw odcina-
jacych i napetniania obiegu zewnetrznego

4 Uchwyty transportowe do obudowy uktadu
chtodniczego

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

Sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen w transpor-
cie.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen w transporcie,
nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ obiegu czynnika chtodni-
czego (- Rozdziat 13.1.1).

Wybdr miejsca ustawienia

Miejsce ustawienia musi znajdowac¢ sie ponizej 2000 me-

trow nad poziomem morza.

Wybra¢ suche pomieszczenie, zabezpieczone stale

przed mrozem, ktére ma dozwolong temperature

otoczenia i wilgotno$¢ powietrza, w ktérym osoby nie
przebywajg regularnie ani ciggle:

— Dozwolona temperatura otoczenia: 7 ... 33°C, przy
instalacji w niszach: 7 ... 30°C (do 2 tygodni na rok
maks. temperatura otoczenia moze wynosi¢ 40°C)

— Dozwolona wilgotnos¢ wzgledna powietrza: 0
... 70%

— Maks. temperatura punktu rosy: 24 °C
Upewni¢ sie, ze pomieszczenie ustawienia ma wymaga-
ng minimalng objetos¢ 8,8 m3.

i

Wskazéwka

Pamieta¢, ze w przypadku czynnik chtodnicze-
go R290 NIE jest dozwolone uwzglednianie
pomieszczen sasiednich przez otwory do wy-
maganej objetosci minimalnej pomieszczenia
ustawienia (tzw. zespot powietrza pomiesz-
czenia)!

Przestrzega¢ maksymalnie dozwolonych réznic wysoko-
$ci miedzy produktem a najwyzszym punktem obiegu w
budynku:

8000060831_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

4.3

- 183m

Nalezy pamietac¢ o zachowaniu wymaganych najmniej-
szych odlegtosci (— Rozdziat 4.4).

Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzglednic,
ze produkt podczas eksploatacji moze przenosi¢ drgania
na podtoge lub na $ciany w poblizu.

Zadbac, aby podioga byta rowna i dostatecznie nosna
do utrzymania ciezaru catkowitego produktu ( Dane tech-
niczne w zatgczniku).

Zadbac, aby mozna byto poprowadzi¢ przewody odpo-
wiednio do zastosowania (zaréwno od strony glikolu i cie-
ptej wody oraz ogrzewania).

Wymiary

gt

L

1902
2020

100

665

674

4.4

Najmniejsze odlegtos$ci

3001

200
1000 50 50 (600)

11



» Przestrzega¢ podanych najmniejszych odlegtosci.

i

Wskazéwka

Do prac konserwacyjnych z prawej strony
produktu zalecany jest minimalny odstep

600 mm.

Po stronie przytaczy solanki (w stanie dostawy
z prawej strony, po przebudowie z lewej) za-
chowac¢ minimalny odstep 200 mm.

4.5

Transport produktu

Ostroznie!
Niebezpieczenstwo uszkodzen spowodo-
wane nieprawidtowym transportowaniem!

Bez wzgledu na rodzaj transportu pompy cie-
pta nie mozna nigdy przechyla¢ ponad 45°.
W przeciwnym razie pozniej podczas pra-

cy moze doj$¢ do usterek w obiegu czynnika
chtodzgcego. W najgorszym wypadku moze
to spowodowac awarie catej instalacji.

» Podczas transportu pompe ciepta mozna
przechyla¢ maksymalnie do 45°.

v

Zdjac¢ opakowaniem przed przetransportowaniem pro-
duktu.

Przetransportowaé produkt do miejsca montazu.

— Przeniesé produkt lub uzyé odpowiedniego wozka
transportowego.

i

4.5.1

v

Wskazéwka

Aby utatwic transport, produkt mozna podzieli¢
na 2 moduly (- Rozdziat 4.7).

Przenoszenie produktu

Ostroznie!
Uszkodzenie przedniej ostony podczas
transportu

Przednia ostona moze ulec uszkodzeniu pod-
czas transportu z powodu uchwytow trans-
portowych.

» Zdemontowaé przednig ostone przed uzy-
ciem uchwytow transportowych.

1. Zdjgc przednig ostone. (— Rozdziat 4.6.1)

g
D o (@

3.  Dokreci¢ sruby przednich nézek do oporu.

12

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo obrazen ciata z powodu
ponownegdo uzycia opasek do noszenia

Zamocowane na produkcie opaski do no-
szenia mogg z czasem skruszec¢ i zerwac sie
przy obcigzeniu.

» Po zamontowaniu produktu wszystkie
uchwyty transportowe nalezy wycofac z
uzytkowania.

» Do poézniejszego transportu produktu na-
lezy stosowac wtasciwe pasy transpor-
towe zamiast zamocowanych opasek do
noszenia.

4.  Uzy¢ do transportu uchwytéw po stronie tylnej oraz
obu uchwytoéw transportowych na przednich nézkach
produktu.

Y

5.  Produkt nalezy zawsze transportowac tak jak na rysun-
ku powyzej. Uwzgledni¢ przy tym maksymalny kat na-
chylenia 45°.

P

6.  Nigdy nie transportowac¢ produktu tak jak na rysunku
powyzej.

4.5.2 Transport produktu wézkiem transportowym

1. Wobzek transportowy nalezy przystawia¢ tylko po stro-
nie tylnej produktu ze wzgledu na rozdzielenie cieza-
ru. Zabezpieczy¢ produkt pasem mocujgcym na woz-
ku transportowym tak, aby pas mocujgcy nie uszkodzit
produktu.

2. Aby zjecha¢ wozkiem transportowym z palety, nalezy
skorzysta¢ z rampy, np. kantowki lub stabilnej deski.

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000060831_00



4.6 Demontaz obudowy 3.

4.6.1 Demontaz przedniej ostony kotta %//m/\
>

4.6.2 Demontaz bocznych czesci obudowy

1. Zdjg¢ przednig ostone. (— Rozdziat 4.6.1)

2.

/l i

e

o
\

\

i

!
%

P

Wiozy¢ element obudowy z ekranem w pozycji ser-
wisowej. Upewnic sig przy tym, ze kable nie zostaty
zgniecione.

o
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4.6.3 Demontaz obudowy gérnej

1.

2.

4.7

1.

3.

14

Zdemontowac gérng przednig ostone
(-~ Rozdziat 4.6.1).

»~

Zdja¢ te obudowe, aby poprowadzi¢ kabel od strony
tylnej produktu do ptytek elektronicznych.

Dzielenie produktu na dwa moduty w razie
potrzeby

Zdemontowac przednig ostone (- Rozdziat 4.6.1) i
ostone boczng (- Rozdziat 4.6.2) produktu.

&=L/ O
N

Poluzowac obie gorne klamry potaczeniowe (1).
Odkreci¢ nakretke kotpakowg (2).

© ® N

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Poluzowaé 3 styki (1) na ramie przedniej. Sciggaé wty-
ki zawsze prosto, bez zaginania stykéw.

Poluzowac na falowniku goérny wtyk (2) i zdja¢ koncow-
ke kablowg z kabla uziemiajgcego potgczonego z wty-
kiem.

Poluzowac na falowniku oba wtyki dolnego kabla (3).
Poluzowac wtyk (4) na pompie obiegu solanki.

Nie luzowa¢ innych wtykow.

Poluzowa¢ kable z uchwytéw kabla po wewnetrznej
stronie przedniej ramy.

Poprowadzi¢ kable do gérnego modutu. Nie przeciggac
kabli przez przepusty kablowe miedzy dolnym a gér-
nym modutem.

Mocowac¢ kable na ramie gérnego modutu tak, aby
podczas transportu i pdzniejszego montazu modutéw
nie zostaty uszkodzone ani zgniecione.

Zdja¢ na ramie 12 $rub potgczeniowych obydwu modu-
tow.

Zdemontowac i zdjg¢ element tgczacy miedzy przyta-
czami solanki.

Podnies¢ gérny modut ostroznie z dolnego modutu.
Przetransportowaé oba moduty do miejsca ustawienia.
Nie nachyla¢ przy tym dolnego modutu o ponad 45°.
Zamontowac oba moduty ponownie w odwrotnej kolej-
nosci.

Ponownie wtozy¢ wszystkie poluzowane wczesniej
wtyki i koncéwke kablowg kabla uziemiajgcego. Wkta-
dac wtyki zawsze prosto i ostroznie, bez zaginania sty-
kow.

Zamocowac kable ponownie na uchwytach kabla na
ramie.
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4.8

Ustawianie produktu

4.9

800

Wyréwnac produkt w poziomie poprzez regulacje noé-
zek.

Po ustawieniu produktu nalezy odcig¢ uchwyty trans-
portowe.

Wycofanie z eksploatacji uchwytéw
transportowych

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo obrazen ciata z powodu
ponownego uzycia opasek do noszenia

Zamocowane na produkcie opaski do no-
szenia mogg z czasem skruszec¢ i zerwac sie
przy obcigzeniu.

» Po zamontowaniu produktu wszystkie
uchwyty transportowe nalezy wycofac z
uzytkowania.

» Do poézniejszego transportu produktu na-
lezy stosowac wiasciwe pasy transpor-
towe zamiast zamocowanych opasek do
noszenia.

Po zamontowaniu produktu odcig¢ uchwyty transporto-
we.

Wymagania dla zastgpienia starszych
urzgdzen grzewczych w istniejgcym
systemie ogrzewania

W przypadku wymiany urzgdzenia grzewczego o star-
szym rodzaju budowy w istniejgcym systemie ogrzewani
ana produkt, wowczas nalezy uwzglednié ponizsze wska-
zowki:

Pamietac, ze energia pobrana ze zrédta moze sie rézni¢
od energii poprzedniego produktu. Aby nie dopusci¢ do
zamarzniecia zroédfa, instalacja musi by¢ ponownie spa-
rametryzowana.

0060831_00 Instrukcja instalacji i konserwacji
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Upewni¢ sig, ze zainstalowano naczynie roszerzalno-
sciowe 0 maksymalnej objetosci 35 | w powrocie obiegu
grzewczego (nie w zasilaniu!).

Upewnic sie, ze w obiegu zewnetrznym (wlot) zainstalo-
wane jest naczynie roszerzalnosciowe.
Upewni¢ sie, ze kabel przytgcza sieci ma wymagany
przekroj przewodu:
— minimalny przekroj przewodu (3~/N/PE 400 V):

2 2,5 mm?
Upewni¢ sie, ze pomieszczenie ustawienia ma minimalng
objetos¢ 8,8 m3.
Zdemontowa¢ wszystkie zainstalowane juz w obiegu ze-
wnetrznym szybkie odpowietrzniki, separatory powietrza i
zawory bezpieczenstwa lub wytaczy¢ je z uzytkowania.

Do napetniania obiegu w budynku i obiegu zewnetrzne-
go stosowac wylgcznie zawarte w zakresie dostawy pro-
duktu krécéce przytgczeniowe (1) z zaworem przedmu-
chowym (2). Jesli produkt bedzie napetniany lub ptukany
przez zainstalowane w zakresie klienta zawory konser-
wacyjne badz stacje napetniania solanki, nalezy zdemon-
towac krocce przytaczeniowe z zaworem przedmucho-
wym ze znajdujgcych sie w zakresie dostawy zaworéw
odcinajacych i napetniania (3) i zamontowac je na zain-
stalowanych w zakresie klienta zaworach konserwacyj-
nych lub w stacji napetniania solanki.

Upewni¢ sie, ze typ solanki i stezenie solanki odpowiada
wymaganiom (- Rozdziat 7.2.1).

Przestrzegac réwniez informacji o ochronie zrodta.

(- Rozdziat 9.2.1)

Podtaczenie hydrauliczne

Wskazéwka

W obiegu zewnetrznym nie wolno instalowac do-
datkowych szybkich odpowietrznikéw, separato-
réw powietrza ani zawordw bezpieczenstwa.

Nie zaleca sie integrowania dodatkowych ze-
wnetrznych urzadzen grzewczych (np. kotta na
paliwo state) w systemie ogrzewania. Jesli mimo
to zostanie dodane urzadzenie grzewczej, jego
maks. temperatura zasilania musi zosta¢ ograni-
czona do 80°C.

Podczas instalacji nalezy wypetnia¢ protokét instalacji i
uruchomienia w zatgczniku. (- Zatacznik H)

Przed podtaczeniem pompy ciepta doktadnie przeptu-
kac instalacje grzewcza, aby usung¢ ewentualne po-
zostatosci, ktére osadzajg sie w pompie ciepta i mogag
spowodowac¢ uszkodzenia.

Zainstalowa¢ zawory konserwacyjne z opakowania z
drobnymi czesciami w produkcie i uzy¢ dotaczonych o-
ringéw do uszczelnienia potgczen (- Rozdziat 4.1).
Podtgczy¢ po jednym zaworze wyptywu do obu zawo-
réw bezpieczehstwa na zaworach napetnienia (pow-
rét obiegu grzewczego i wlot obiegu zewnetrznego)
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oraz poprowadzi¢ wolne konce przewodoéw wyptywu do

zbiornika kolektora.

5.  Jesli zainstalowano armature napetniania z systemem
separacji (wg EN 1717, typ BA lub CA) do napetniania
obiegu w budynku swieza woda, nalezy ustawi¢ cisnie-
nie wstepne na maksymalnie 2 bary, poniewaz przy
wyzszym cisnieniu wstepnym zatgcza sie zawoér bez-
pieczenstwa w produkcie.

6.  Zainstalowac rury przytagczeniowe bez napiecia zgod-
nie z rysunkiem wymiarowym i przytgczeniowym.

— Nie ustawia¢ obejm $ciennych do mocowania oru-
rowania obiegu w budynku i obiegu zewnetrznego
zbyt blisko pompy ciepta, aby nie dopusci¢ do prze-
noszenia hatasu.

— W razie potrzeby zamiast obejm $ciennych nale-
zy zastosowac obejmy do niskich temperatur z do-
datkowgq izolacjg gumowa oraz ewentualnie weze
wzmacniane (szczelne dyfuzyjnie weze gumowe ze
zbrojeniem).

— Podczas mocowania rur w obejmach rurowych
zwracac¢ uwage, aby izolacja gumowa nie zsuwa-
ta sie.

— Nie stosowac wezéw falistych ze stali nierdzewne;,
aby uniknaé zbyt duzych strat cisnienia.

— W razie potrzeby stosowa¢ poziome lub prostokat-
ne adaptery przytagczeniowe z osprzetu.

S\

i

Wskazdwka

Sprezarka pompy ciepfa jest podwojnie izo-
lowana od drgan. W niektdrych sytuacjach
moga jednak wystgpi¢ drgania resztkowe.

6.1
6.1.1

Aby unikng¢ wysokiego cisnienia i zwigzanego z tym
zatgczenia wewnetrznego zaworu bezpieczenstwa, roznica
wysokosci miedzy produktem a najwyzszym punktem w
obiegu w budynku moze wynosi¢ maksymalnie 13 m.

(- Rozdziat 4.2)

W przypadku wszystkich instalacji grzewczych musi by¢ za-
pewniona minimalna ilos¢ obiegowa wody grzewczej (35%
przeptywu znamionowego, patrz tabela Dane techniczne).

Podtaczanie produktu do obiegu w budynku
Wymagania dotyczace obiegu w budynku

W instalacjach grzewczych, wyposazonych gtéwnie w zawo-
ry regulowane termostatycznie lub elektrycznie, nalezy za-
pewni¢ staly, wystarczajacy przeptyw pompy ciepta (ewentu-
alnie przez instalacje w zakresie klienta zaworu przelewowe-
go i bufora na powrocie).

Aby zainstalowa¢ dodatkowy zawo6r odpowietrzajacy w naj-

wyzszym miejscu obiegu w budynku, nie nalezy uzywac au-
tomatycznego szybkiego odpowietrznika, lecz obstugiwany

recznie zawor odpowietrzajacy.

Obieg w budynku jest juz zabezpieczony przez wewnetrz-
ny zawor bezpieczenstwa w produkcie. Jesli mimo to ma by¢
zainstalowany dodatkowy zewnetrzny zawor bezpieczen-
stwa, nalezy zastosowac¢ zawor bezpieczenstwa z cisnie-
niem otwarcia 3 bary.
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6.1.2 Podtgczanie produktu do obiegu w budynku

1.

L L" |

Zainstalowa¢ w powrocie obiegu grzewczego pompy
ciepta membranowe naczynie rozszerzalnosciowe o
dostatecznych parametrach dla pojemno$ci instalacji.
Zeskanowac¢ widoczny kod, aby obliczyé wymagang

wielko$¢ naczynia rozszerzalnosciowego.

Maksymalna objetos¢: 35 |

i

Wskazéwka
Aby zapewni¢ zasade dziatania wewnetrz-

nego separatora czynnika chtodniczego, ob-
jetosé naczynia rozszerzalnosciowego nie
moze przekraczac 35 I.

Zainstalowac zawory konserwacyjne z opakowania z
drobnymi czesciami do przytgczy do obiegu w budyn-

ku:

Zasilanie obiegu grzewczego: zawér odcinajacy (1)
Powr6t obiegu grzewczego: zawér odcinajacy i na-
petniania (2) z kré¢cem przytaczeniowym (z zawo-
rem zwrotnym) i zaworem przedmuchowym (3)

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzen spowodo-
wane osadzaniem magnetytu!

W instalacjach grzewczych z rurami stalowy-
mi, statycznymi powierzchniami grzewczymi
i/lub instalacjami zasobnikéw buforowych w
przypadku duzych ilosci wody moze tworzy¢
sie magnetyt.

» Zatozy¢ separator magnetyczny (bez se-
paratora powietrza) w celu ochrony we-
wnetrznej pompy produktu.

» Podczas wyboru zwrdci¢ uwage na utrate
ci$nienia separatora magnetycznego.

» Ustawi¢ separator magnetyczny koniecz-
nie bezposrednio w obszarze powrotu do
pompy ciepta.

3. Jesli produkt bedzie napetniany lub ptukany przez za-
instalowane w zakresie klienta zawory konserwacyjne,
nalezy zamontowac¢ dostarczony krociec przytgczenio-
wy z zaworem przedmuchowym (3) do zaworéw kon-
serwacyjnych zainstalowanych w zakresie klienta.
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4. Podtaczy¢ zasilanie obiegu grzewczego do przytagcza
pompy ciepta.

5.  Podigczy¢ powrdt obiegu grzewczego do przytacza
pompy ciepta.

6. Podtgczy¢ w razie potrzeby waz armatury napetniania
z systemem separacji do zaworu napetniania powrotu
obiegu grzewczego.

— Maksymalna cisnienie wstepne: 2 bary

6.1.3 Instalowanie obiegu grzewczego z

potgczeniem bezposrednim

1.  Zainstalowa¢ komponenty hydrauliczne zgodnie z miej-
scowymi wymaganiami.

2.  Podtaczy¢ obwod grzewczy podtogi lub rozdzielacz
obwodu grzewczego bezposrednio do pompy ciepta.

3.  Podiaczy¢ termostat maksymalny, aby zapewnic funk-
cje ochrony podfogi pompy ciepta (- ptytka elektronicz-
na przytacza instalatora (21), zatgcznik B1).

— Przylacze: OFF

4.  Upewnic¢ sie, ze zapewniona jest minimalna ilos¢ wody
obiegowe;.

— Minimalna ilos¢ wody obiegowej: 35% przeptywu
znamionowego lub 480 I/godz.

6.2 Podtaczanie produktu do obiegu

zewnetrznego

1. Upewnic¢ sie, ze w obiegu zewnetrznym nie zainstalo-
wano dodatkowych szybkich odpowietrznikow, separa-
toréw powietrza ani zaworéw bezpieczenstwa, ponie-
waz te komponenty sg juz w produkcie.

2.  Zdjac¢ zaslepki z przytaczy solanki i zutylizowac je.

5 N

0

DO

55 mm

Zainstalowac¢ zawory konserwacyjne z opakowania z
drobnymi czesciami do przytgczy obiegu zewnetrzne-
go, wykorzystujgc dotgczone o-ringi do uszczelnienia:
— Wylot obiegu zewnetrznego: zawér odcinajacy i
napetniania
— WIlot obiegu zewnetrznego: zawor odcinajacy i na-
petniania z kroécem przytgczeniowym i zaworem
przedmuchowym
4.  Zainstalowa¢ membranowe naczynie rozszerzalnoscio-
we solanki przed wlotem.
5.  Sprawdzi¢ ci$nienie wstepne naczynia przeponowegdo i
ew. ustawic.
6. Podtaczy¢ obieg zewnetrzny do przytaczy (wlot i wylot
obiegu zewnetrznego) pompy ciepta.
7.  Zaizolowac cieplnie wszystkie przewody solanki w spo-
sOb paroszczelny.
8.  Zaizolowac cieplnie zawory odcinajgce dopiero po
napetnieniu i odpowietrzeniu obiegu zewnetrznego

oraz zdemontowaniu zaworu przedmuchowego.
(- Rozdziat 7.2.2)
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6.3

Podtgczanie produktu do obiegu wody
uzytkowej

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo utraty zdrowia z powo-
du zanieczyszczen w wodzie uzytkowe;j!

Resztki uszczelek, brud lub inne pozostatosci
w przewodach rurowych moga pogorszy¢
jakos¢ wody uzytkowe;j.

» Przed zainstalowaniem produktu nalezy
doktadnie przeptuka¢ przewody wody
zimnej i cieptej.

1.  Zainstalowa¢ na przytaczu cieptej wody uzytkowej za-
wor bezpieczenstwa z cisnieniem otwierania 10 baréw
(np. osprzet 0020060434).

2.  Podtaczy¢ przewod zimnej wody i przewdd cieptej wo-
dy do odpowiednich przytgczy produktu.

6.3.1

Wraz ze wzrostem temperatury wody zwigksza sie prawdo-
podobienstwo wystgpienia osadu wapiennego.

Odkamienianie wody

» W razie potrzeby nalezy odkamienia¢ wode.

6.4 Podtaczanie opcjonalnego przewodu

cyrkulacyjnego

» Podiaczy¢ opcjonalnie przewdd cyrkulacyjny do przyta-
cza cyrkulacyjnego produktu.

7  Napetnianie i odpowietrzanie uktadu

71
711

Obieg w budynku

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jako$ci wody grzewczej

» Pobrac¢ niewielkg ilos¢ wody z obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewczej.

» W przypadku stwierdzenia materiatéw osadzonych nale-
zy odszlamic instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomoca preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczysci¢
instalacje i podjg¢ odpowiednie dziatania majace na celu
ochrone przed korozjg (np. montaz separatora magnety-
tu).

» Sprawdzi¢ warto$¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku warto$ci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczyscic¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.
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Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

» Zmierzy¢ twardo$¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalaciji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-

petniania, przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw krajo-

wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Nalezy uzdatni¢ wode do napetniania i uzupetniania,

— jezeli catkowita ilo$¢ wody napetniajgcej lub uzupetia-
jacej podczas trwania eksploataciji instalacji przekroczy
trzykrotnos¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jesli wartos¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0 badz

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci.

tacz- Twardo$¢ wody przy specyficznej objetosci
na moc instalacji

rzew-
gza < 20 I/kwW =20l > 40 I/kW

< 40 I/KW

kW °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m?3
<50° brak brak <168 | S30 | <03 |<005
<50° <16,8 | <3 <84 |<15 |<03 <005
> 50 do <112 | =2 <56 |<1,0 <0,3 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <03 [<0,05 |<0,3|<0,05
<600
> 600 <0,3 <0,05 [ <0,3 |<0,05 [<0,3 |<0,05

1) Pojemno$¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.

2) Specyficzna zawartos¢ wody urzgdzenia grzewczego = 0,3 |
na kW.

3) Specyficzna zawarto$¢ wody urzadzenia grzewczego < 0,3 |
na kW (np. podgrzewacz wody obiegowej) i instalacji z elektr.
elementami grzewczymi.

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbo-

gacenia wody grzewczej za pomocg hiewta-

Sciwych dodatkow!

Niewtasciwe dodatki mogg powodowac zmia-

ny w czesciach, hatasy w trybie ogrzewania
oraz ew. inne szkody nastepcze.

» Nie uzywac nieodpowiednich ptynow
przeciw zamarzaniu i inhibitorow korozji,
biocyddw ani srodkéw uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-
kow, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-

nych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukc;ji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodno$¢ ewentualnych

dodatkéw z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosc¢.
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Dodatki utatwiajace czyszczenie (konieczne p6zniej-
sze przeptukanie)
— Adey MC3+
— Adey MC5
Fernox F3
Sentinel X 300
— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na state w instalac;ji
— Adey MC1+

- Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalaciji

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.

7.1.2 Napetnianie obiegu w budynku

1 Y Wskazéwka

@ Napetniac¢ obieg w budynku wytgcznie przez kro-
ciec przytgczeniowym z zaworem przedmucho-
wym dostarczony z zaworami konserwacyjnymi.

1.  Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne instalaciji
grzewczej i w razie potrzeby wszystkie inne zawory
odcinajace.

2. Sprawdzi¢, czy wszystkie przytacza oraz cata instalacja
grzewcza sg szczelne.

Podtaczy¢ do zaworu przedmuchiwania (powrét obiegu
grzewczego) waz przedmuchiwania, konczacy sie w
zbiorniku kolektora.

4.  Podtaczy¢ waz napetniajgcy do doptywu Swiezej wody.
Uwzgledni¢ wymagania jakosci wody grzewczej wody
napetniajgcej i uzupetniajacej (-~ Rozdziat 7.1.1).

5.  Jesli zainstalowano armature napetniania z systemem
separacji do napetniania obiegu w budynku $wiezg wo-
da, nalezy ustawi¢ cisnienie wstepne na maksymalnie
2 bary, poniewaz przy wyzszym cisnieniu wstepnym
zatgcza sie zawor bezpieczenstwa w produkcie.
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6. Zdja¢ nasadke srubowg z krécca przytgczeniowego i
podfaczy¢ wolny koniec weza napetniajgcego.

7.  Otworzy¢ oba zawory odcinajgce na zasilaniu i na po-
wrocie obiegu w budynku.

8.  Otworzy¢ zawdr napetniania.

U AR

Powoli odkreci¢ doptyw $wiezej wody.

10. Napetni¢ obieg w budynku i wytworzy¢ cisnienie, az
zawor przedmuchiwania na kro¢cu przytaczeniowym
zatgczy sie i woda wyptynie z podtgczonego weza.

— Zadane ci$nienie napetniania 1,6 do 2,0 baréw
(0,16 do 0,20 MPa) jest uzyskane.

11. Zamknaé zawor napetniania.

12. Pozostawi¢ waz napetniania i waz wyptywu podtgczo-
ny, az program odpowietrzania w ramach uruchomie-
nia (— Rozdziat 7.1.3) zostanie zakonczony i ewentu-
alnie jeszcze raz dolana zostanie woda.

7.1.3 Odpowietrzanie obiegu w budynku

i

Wskazéwka

Obieg w budynku jest odpowietrzany podczas
uruchomienia przy wykonywaniu asystenta uru-
chomienia.

1. W trakcie uruchamiania nalezy wigczy¢ program odpo-
wietrzania na ekranie. Wybra¢ w tym celu obieg w bu-
dynku i ustali¢ czas pracy programu.

2. Odpowietrzy¢ obieg w budynku w wyznaczonych do
tego miejscach.
3.  Sprawdzi¢ cisnienie w instalacji.
< Napehic¢ instalacje, jesli cisnienie w instalac;ji jest
za niskie.
4.  Zakonczy¢ program odpowietrzania.

7.2 Obieg zewnetrzny

7.2.1 Mieszanie ptynu solankowego

Solanka jest mieszanka wody i ptynu przeciw zamarzaniu.
Rodzaj stosowanego ptynu solankowego zalezy od regionu.
Informacje nalezy uzyskac we witasciwych instytucjach.

Pompy ciepta wolno uzytkowa¢ tylko z solankami podanymi
ponizej. Eksploatacja z innym cieczami, np. z czystg woda,
nie jest dozwolona.

Gotowe mieszanki do pomp ciepta mozna zaméwic u produ-
centa.

» Nalezy stosowac réwniez zbiornik do mieszania o odpo-
wiednim rozmiarze.

» Woytwarzac¢ solanke w nastepujacych proporcjach mie-
szania:

8000060831_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

Warunek: Zrédto ciepta: grunt
— Glikol etylenowy: 30 % obj., woda: 70 % obj. (ochrona
przed zamarzaniem: ok. -16°C)
— Glikol propylenowy: 33% obj., woda: 67% obj. (ochrona
przed zamarzaniem: ok. -16°C)
» Sprawdzi¢ proporcje mieszania solanki.
— Refraktometr

7.2.2 Napelnianie i odpowietrzanie obiegu
zewnetrznego

Wskazéwka

Jesli obieg zewnetrzny jest juz czesciowo wstep-
nie napetniony (np. w przypadku sond gruntowy-
ch), nalezy podczas napetniania i odpowietrzania
obiegu zewnetrznego sprawdzi¢ rzeczywistg pro-
porcje mieszania solanki i dostosowaé proporcje
mieszania w razie potrzeby.

do napetniania i ptukania obiegu zewnetrznego.

2. Zamontowa¢ odmulacz w przewodzie ciSnieniowym
pompy napetniania.

Podtaczy¢ przewod wyptywu do zaworu przedmuchi-
wania (wlot obiegu zewnetrznego).

4.  Wprowadzi¢ wolny koniec przewodu wyptywu do zbior-

nika solanki i zamocowac przewod na zbiorniku.

Podtaczy¢ przewdd cisnieniowy do zaworu napetniania
na dolnym przylaczu solanki (wlot obiegu zewnetrzne-

go).

6. Podtaczy¢ waz konczacy sie w solance zbiornika so-

lanki do zaworu napetniania na gérnym przytgczu so-
lanki (wylot obiegu zewnetrznego).
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10.

11.

12.

13.
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Otworzy¢ oba zawory napetniania.

Uruchomi¢ pompe napeiania.

Obroéci¢ zawory obu zaworéw odcinajgcych do wskaza-

nej pozyciji.

Przeptuka¢ obieg zewnetrzny poza produktem przez co

najmniej 30 minut.

— Powietrze z obiegu zewnetrznego ucieka przy tym
do zbiornika solanki.

Obroci¢ zawory obu zaworéw konserwacyjnych do

wskazanej pozyciji.

Przeptuka¢ obieg zewnetrzny w produkcie przez co

najmniej 10 minut.

— Powietrze z obiegu zewnetrznego ucieka przy tym
do zbiornika solanki.

Zamkng¢ zawor napetniania na gornym przytaczu so-
lanki.

14.

15.

16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.
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Obréci¢ zawory obu zaworéw odcinajgcych na prze-
ptyw.

Wytworzyé¢ cisnienie w obiegu zewnetrznym az zataczy

sie zawor przedmuchiwania na zaworze napetniania i

uzyskane zostanie zadane cisnienie napetniania.

— Cisnienie napetniania: 1,6 do 2 baréw (0,16 do
0,20 MPa)

Zamkng¢ zawor napetniania na dolnym przytaczu so-

lanki.

Odtaczy¢ pompe napetniania.

Zdja¢ weze z dwoéch zawordw napetniania.

Zdemontowac kréciec przytaczeniowy z zamontowa-

nym zaworem przedmuchowym z zaworu konserwacyj-

nego (wlot obiegu zewnetrznego).

Zaizolowac cieplnie oba zawory odcinajgce z kotnie-

rzami izolacji cieplnej znajdujgcymi sie w zakresie do-

stawy.

Wprowadzi¢ waz odptywu po stronie tylnej urzadzenia

w zbiornik kolektora tak, aby w wezu nie mogta groma-

dzi¢ sie ciecz. Skroci¢ lub przedtuzy¢ waz odptywu w

razie potrzeby.

— Zbiornik kolektora: objetosc¢ : = 0,5 I; maks. wyso-
kos¢: 30 cm

Zapisac¢ na zbiorniku pozostatej solanki dane dotyczg-

ce typu i stezenia solanki.

Przekazac¢ zbiornik solanki i krociec przytgczeniowy z

zamontowanym zaworem przedmuchowym uzytkowni-

kowi do przechowywania. Poinformowa¢ uzytkownika o

niebezpieczenstwach podczas korzystania z solanki.

Sprawdzanie szczelnosci

Sprawdzi¢ szczelnosc¢ catej instalacji.
Zamontowaé obudowe.

Instalacja elektryczna

Wskazéwka
m Produkt jest fabrycznie skonfigurowany do przyta-

cza bez blokad 3~/N/PE 400 V.

Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko elektryk ze
specjalnymi uprawnieniami i doswiadczeniem.

>

Nalezy przestrzegac technicznych warunkow przytacze-
niowych dla podtgczania do sieci niskiego napigcia zakta-
du energetycznego.

Do przytacza sieciowego nalezy stosowac elastyczne
kable typu HO5RN-F, odpowiadajgce normie EN 60245
IEC 57.

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000060831_00



» Ustali¢ wymagane przekroje przewodu w zaleznosci od
danego rodzaju utozenia na podstawie podanego w da-
nych technicznych maksymalnego poboru mocy elek-
tryczne;.

— Minimalny przekréj przewodu (3~/N/PE 400 V):
2 2,5 mm?

» Podtagczy¢ produkt przez przytacze state i wytgcznik za-

bezpieczenia linii.
— Charakterystyka: B16 lub C16

— W przypadku 3-fazowego przytgcza sieciowego wy-
tacznik zabezpieczenia linii musi zatgczac sie na 3
biegunach.

il

Wskazéwka

Jesli przez ptytke elektroniczng przytaczy in-
stalatora do produktu podtgczone sg inne od-
biorniki, wéwczas przekréj przewodu i wytacz-
nik zabezpieczenia linii muszg zostac¢ spara-
metryzowane na nowo. Przekrdj przewodu nie
moze byé mniejszy od podanego powyzej mi-
nimalnego.

> Jezeli jest to wymagane w miejscu ustawienia, nalezy za-
instalowa¢ wytacznik ochronny réznicowo-prgdowy typu
B reagujacy na kazdy prad w celu ochrony oséb. Zatg-
czanie musi odbywac sie z krétkotrwatym opdznieniem i
by¢ odpowiednie do zastosowania falownikéw (charakte-
rystyka zatgczania > 1 kHz).

» Zainstalowac¢ wytgcznik elektryczny bezposrednio obok
pompy ciepta. Roztgczniki muszg odpowiadac kategorii
przepiecia lll dla petnego roztaczenia.

» Jesli zaklad energetyczny do regulacji pomp ciepta wy-
maga sygnatu blokady zaktadu energetycznego, nalezy
wowczas zamontowac odpowiedni przetgcznik stykowy.

» Podtgczy¢ produkt zgodnie z podanym na tabliczce zna-
mionowej napieciem znamionowym i zgodnie ze sche-
matami przytaczen sieciowych (- zatgcznik) do zasilania
elektrycznego.

» W przypadku kabli czujnika uwzgledni¢ maksymalng
dtugos¢ przewodu 50 m.

» Poprowadzi¢ kabel niskiego napiecia i napiecia sieciowe-
go o dtugosci przewodu od > 10 m oddzielnie, z najmniej-
szg odlegtoscig 25 cm. Jesli nie ma takiej mozliwosci, na-
lezy uzy¢ kabla ekranowanego. Utozy¢ ekranowanie z
jednej strony na blasze skrzynki elektronicznej produktu.

» Nie uzywac wolnych zaciskéw pompy ciepta do tgczenia
dalszego okablowania.

» W razie potrzeby skréci¢ kable przylagczeniowe.

8000060831_00 Instrukcja instalacji i konserwacji
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Zdja¢ izolacje z kabli elastycznych tak jak pokazano na
rysunku. Uwazaé, aby nie uszkodzi¢ izolacji poszczegol-
nych zyt.

» Odizolowac zyty wewnetrzne tylko na odlegtosci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potgczenia.

» Aby zapobiec zwarciom spowodowanym roztgczaniem
sie pojedynczych drutéw, zatozy¢ na odizolowane kon-
cowki zyt tulejki kablowe.

» Sprawdzic¢ kabel przytgcza sieci i wszystkie inne kable
przytaczeniowe w taki sposdb, aby nie byty narazone na
zuzycie, korozje, rozcigganie, wibracje, ostre krawedzie
oraz inne niekorzystne oddziatywania otoczenia.

8.1 Wymagania dotyczace jakos$ci hapiecia

sieciowego

Dla napiecia sieci 3-fazowej 400 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%. Dla réznicy napiecia migdzy
poszczegolnymi fazami musi by¢ zapewniona tolerancja
+£2%.

8.2
8.2.1

> Osprzet kabel SystemLAN.
— odpowiada CAT5e 2x2x24/1 SF/UTP
» Alternatywnie stosowany typ kabla:
—  Przekroj zyty: AWG20 do AWG24
— Kolory zyt: pomaranczowy/biaty, pomaranczowy, zie-
lony/biaty, zielony
— Kategoria: co najmniej Cat5 (np. Ca-
t7 4x2x23/1 S/FTP)
— Dtugos¢ kabla: < 100 m
» Utozy¢ kabel komunikacyjny w odlegtosci co najmniej
40 mm od kabla przytacza sieci i od urzgdzeniem z du-
zym zapotrzebowaniem na prad. Jesli odlegtosé na elek-
trycznej skrzynce przytgczeniowej urzadzenia oraz z
przepustach sciennych bedzie mniejsza niz minimalna,
nie stanowi to btedu krytycznego.
» W razie potrzeby uktadac kable w pustych rurach w celu
ochrony przed promieniowaniem UV.

Kabel SystemLAN
Wymagania dla kabla SystemLAN
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8.2.2 Podtaczanie kabla SystemLAN

1.

W razie potrzeby nalezy zeskanowac¢ kod QR do filmu
do podtaczenia kabla SystemLAN.

Stosowac kabel SystemLAN zgodnie z wymaganiami
(-~ Rozdziat 8.2.1).

é - 50 mm |

11.

12.

13.

22

Usung¢ 50 mm izolacji kabla. Uzy¢ do tego odpowied-
niego narzedzia do zdejmowania ptaszcza.

Zdjac¢ plecionke ekranowg 50 mm oraz w razie potrze-
by zatozong folie z tworzywa sztucznego, folie alumi-
niowa i zyty wypetniajace.

Wyciggna¢ wtyk SystemLAN z przytgcza na ptytce
elektroniczne;.

Pozosta¢ konce poszczegodlnych zyt bez obrébki. Od-
izolowanie nie jest konieczne.

Wsuna¢ pierwsza zyte (1) do oporu w otwér wprowa-
dzajacy. Uzy¢ przy tym tego przyporzadkowania:

Styk

Kolor

1a pomaranczowy

1b Pomaranczo-
wy/biaty

2a zielona

2b Zielony/biaty

Wocisna¢ szyber (2) ptaskim srubokretem we wtyk, az
zatrzasnie sie styszalnie i wyczuwalnie.

Powtérzy¢ proces dla zyty drugiej do czwartej.

Przez lekkie pociggniecie sprawdzi¢, czy wszystkie
zyly sg mocno potgczone.

Upewnic sie, ze wszystkie szybry sg catkowicie wci-
Sniete i przylegajg scisle do krawedzi wtyku.
Poprowadzi¢ kabel SystemLAN z zamontowanym wty-
kiem do plytki elektroniczne;j.

Wiozy¢ wtyk w przytacze SystemLAN na ptytce elektro-
niczne;j.

8.3

1.  Zdemontowac w razie potrzeby przednig ostone i obu-
dowe gorna.

2. Poprowadzi¢ kabel przytacza sieci przez otwory w
Sciance tylnej produktu.

— Minimalny przekrdj przewodu (3~/N/PE 400 V):
2,5 mm?2

3. Przeprowadzi¢ kable przez produkt do skrzynki przyta-
czeniowej ptytki elektronicznej.

4. Przeprowadzi¢ kable przez przepusty kablowe i odcia-
zenia w skrzynce przytgczeniowej do listew zacisko-
wych zasilania sieciowego.

5. Podtaczyc¢ kabel przytgcza sieci do listew zaciskowych
zasilania sieciowych (- Schematy przytaczy na pokry-
wie skrzynki przytgczeniowej i w zatgczniku).

6.  Jesli produkt jest podtgczany z potgczeniem dwuobie-
gowym, nalezy usunag¢ 4 mostki na zaciskach przytg-
czeniowych L oraz N. (- Zatgcznik E)

Podtaczanie zasilania elekirycznego

Warunek: Regulacja i pompy sg zasilane pradem oddzielnie

» Jesli produkt jest podtaczany z 3 kablami przytgcza sie-
ci, nalezy zdjg¢ wczesniej 3 kable potgczeniowe miedzy
listwami zaciskowymi zasilania sieciowego a przytagczem
sieciowym 230 V (X607) na ptytce elektronicznej przyta-
czy instalatora.

7. Zamocowac wszystkie utozone kable w odciazeniach.

8.4

» Podigczy¢ czujniki i osprzet do odpowiednich przy-
tacza na ptytce elektronicznej przytaczy instalatora.
(- Zatgcznik B.1)

Podtaczanie czujnikow i osprzetu

8.4.1 Instalowanie czujnika temperatury

zewnetrznej VRC 693
» Zainstalowac (w zakresie klienta) czujnik temperatury
zewnetrznej VRC 693.

8.4.2 Instalowanie termostatu pokojowego VRT51f

Zakres stosowalnosci: VWS 53/8.1iQ

» Zainstalowac (w zakresie klienta) termostat pokojowy
VRT51f.

8.4.3 Montaz czujnika temperatury VR 10
[ Wskazdéwka
@ VR 10 mozna stosowac jako czujnik temperatury
zasobnika (np. jako czujnik zanurzenia w zanurze-
niowym czujniku temperatury), jako czujnik tem-
peratury zasilania (np. w sprzegle hydraulicznym)
lub jako czujnik przylgowy. Zalecamy zaizolowac¢
cieplnie rure z czujnikiem, aby temperatura byta
rejestrowana w sposob optymalny. Zapewni¢ pet-
ny styk powierzchni miedzy rurg a czujnikiem.

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000060831_00



( 0

1. Wybra¢ pozycje czujnika temperatury zgodnie ze sche-
matem systemu.

2. Jesli VR 10 jest stosowany jako czujnik przylgowy, na-
lezy zamocowac¢ VR 10 do rury zasilania przy pomocy
dotgczonej opaski kablowe;.

8.5

1.  Podtgczy¢ produkt do Internetu przez kabel lub WLAN.

2. Podtaczy¢ przy tym przytacze LAN na gornej stronie
produktu przez kabel sieciowy z routerem uzytkownika
lub nawigzac przez ekran (np. w trakcie asystenta uru-
chamiania) potgczenie z WLAN.

i

Podtgczanie produktu do Internetu

Wskazéwka

Jesli produkt jest potagczony z Internetem,
oprogramowanie centralnej jednostki regu-
lacyjnej moze zosta¢ zaktualizowane auto-
matycznie. W ten sposdb mozna aktywowac
nowe i rozszerzone funkcje. Bez potgcze-
nia z Internetem aktualizacje sg instalowa-
ne recznie przez instalatora dopiero w na-
stepnym terminie konserwacji. Konserwacja
zdalna produktu jest mozliwa réwniez bez
potagczenia z Internetem.

8.6 Konfiguracja gniazd przytgczeniowych do

zarzgdzania energiag

Poprzez przyporzadkowanie wejs¢ wielofunkcyjnych pompa
ciepta ma nastepujgce inteligentne funkcje energii:

8.6.1 Zasada dziatania ograniczenia mocy przez
operatora sieci przesylowe;j

W przypadku ograniczenia mocy przez zaktad energetyczny
(ZE) pobdr mocy pompy ciepta przy wysokim wykorzystaniu
sieci moze zosta¢ tymczasowo zredukowany do ustalonej
wartosci. W tym celu ZE przy aktywnym ograniczeniu prze-
Sle sygnat.

» Jesli przewidziane jest ograniczenie mocy przez ZE,
wowczas nalezy oprzewodowac odpowiednie styki
urzgdzenia (miernik inteligentny, system zarzadzania
energig itd.) z jednym z wejs¢ wielofunkcyjnych MET lub
ME2 (X670/X671) na ptytce elektronicznej pompy ciepta
(- Zatgcznik B.1).

» W asystencie uruchamiania w menu Konfiguracja
wejsé/wyjsé nalezy wprowadzi¢ ponizsze ustawienia:

» Ustawi¢ stosowane wejscie wielofunkcyjne ME7lub ME2
na Styk dostawcy pradu elektrycznego.

» Ustali¢ w opcji Konfiguracja styku SG-ready (tryb 1) /
zakiad energetyczny, czy ograniczenie mocy ma byé
stosowane do pompy ciepta, do dodatkowego kotta
grzewczego, czy do obydwu tych urzadzen.

8000060831_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

» Ustawi¢ w opcji Ograniczenie mocy przez zaktad ener-
getyczny / SG-ready (tryb 1) wyznaczong przez operato-
ra sieci zredukowang warto$é mocy.

[@ Wskazdéwka

Aktualne ustawienia podane sg na poziomie insta-
latora w menu Warto$ci instalacji / Instalacja.

Ustawienia mozna w kazdej chwili zmieni¢ na po-
ziomie instalatora w menu Ustawienia / Instala-
cja.

8.6.2 Zasada dziatania PV-ready

W przypadku zasady dziatania PV-ready nadmiar wiasnej
instalacji fotowoltaicznej jest wykorzystywany do fadowania
zasobnika lub przewyzszenia bufora. Wykonywane jest ono
wylgcznie przez pompe ciepta. Dodatkowa instalacja grzew-
cza nie jest uzywana. Jesli pompa ciepta tymczasowo nie
jest dostepna, wéwczas nie nastepuje tadowanie zasobnika
ani przewyzszenie bufora.

» W asystencie uruchamiania w menu Konfiguracja
wejsé/wyjsé nalezy wprowadzié ponizsze ustawienia:

» Ustawi¢ stosowane wejscie wielofunkcyjne ME7 lub ME2
na Status wejscia PV-ready.

W przypadku inteligentnej funkcji podgrzewania wody uzyt-
kowej obieg wody uzytkowej musi by¢ skonfigurowany i ak-
tywowany. Kiedy zamknie sie styk PV, warto$¢ zadana cie-
ptej wody uzytkowej zostanie zwiekszona (fabrycznie 10 K).
Ustawiona histereza dotadowania oraz maksymalny czas ta-
dowania zasobnika i ewentualne czas blokady sg uwzgled-
nione. Zatadunek zasobnika c.w.u. odbywa sie w przedzia-
tach czasowych oraz poza nimi.

» Zmieni¢ w razie potrzeby warto§¢ Dozwolony wzrost
temperatury w menu Ustawienia / Instalacja.

Dla inteligentnego przewyzszenia bufora w trybie ogrzewa-
nia nalezy koniecznie skonfigurowac¢ zarzadzanie buforem
(podczas uruchamiania) oraz zainstalowaé dwa czujniki tem-
peratury w zasobniku buforowym i podigczy¢ na plytce elek-
tronicznej pompy ciepta (- Zatgcznik B.1) do wejsc wielo-
funkcyjnych MT1 (X655)i MTZ2 (X656).

» Ustawi¢ stosowane wejscie wielofunkcyjne MT71i MT2
na Zasobnik buforowy czujnik temperatury ogrzewania
na goérze lub Zasobnik buforowy czujnik temperatury
ogrzewania na dole.

8.6.3 Zasada dziatania SG-ready

Zasada dziatania SG-ready jest realizowana przez dwa cy-
frowe styki przetgczajgce. Podczas uruchamiania kazdy styk
SG-ready (1 i 2) musi by¢ przyporzadkowany do jednego
wejscia wielofunkcyjnego.

Przy wdrazaniu z pojedynczymi stykami przetgczajgcymi
obowigzuje ponizsza logika:

iobani SG-read SG-read
Tryb pracy Dziatanie el e :’ wejscle g
Ograniczenie Styk
: Styk otwart
SG-ready mocy przez | zamkniety Y Yy
trvb 1 operatora
i sieci Styk. Styk
przesytowej zamkniety zamkniety
SG-ready Rozpoczyna
tryb 2 sie Styk otwarty | Styk otwarty
SG-ready Styk
tryb 3 PV-ready | Styk otwarty Samkniety
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» Przypisa¢ w menu Konfiguracja wejsé/wyjsé wejsciom
wielofunkcyjnymME T i MEZ2 po jednym wejsciu SG-ready
1 lub 2, w zaleznos$ci od wprowadzonego oprzewodowa-
nia (- tabela na gorze).

» Ustali¢ w opcji Konfiguracja styku SG-ready (tryb 1) /
zaktad energetyczny, czy ograniczenie mocy ma by¢
stosowane do pompy ciepta, do dodatkowego kotta
grzewczego, czy do obydwu tych urzadzen.

» Ustawi¢ w opcji Ograniczenie mocy przez zaktad ener-
getyczny / SG-ready (tryb 1) wyznaczong przez operato-
ra sieci zredukowang warto$¢ mocy.

W przypadku inteligentnej funkcji podgrzewania wody uzyt-
kowej obieg wody uzytkowej musi by¢ skonfigurowany i ak-
tywowany. Kiedy zamknie si¢ styk PV, warto$¢ zadana cie-
ptej wody uzytkowej zostanie zwiekszona (fabrycznie 10 K).
Ustawiona histereza dotadowania oraz maksymalny czas ta-
dowania zasobnika i ewentualne czas blokady sg uwzgled-
nione. Zatadunek zasobnika c.w.u. odbywa sie w przedzia-
tach czasowych oraz poza nimi.

» Zmieni¢ w razie potrzeby wartos¢ Dozwolony wzrost
temperatury w menu Ustawienia / Instalacja.

Dla inteligentnego przewyzszenia bufora w trybie ogrzewa-
nia nalezy koniecznie skonfigurowaé¢ zarzadzanie buforem
(podczas uruchamiania) oraz zainstalowa¢ dwa czujniki tem-
peratury w zasobniku buforowym i podtgczy¢ na ptytce elek-
tronicznej pompy ciepta (- Zatgcznik B.1) do wejs¢ wielo-
funkcyjnych MT1 (X655)i MTZ2 (X656).

» Ustawi¢ stosowane wejscie wielofunkcyjne MT7i MT2
na Zasobnik buforowy czujnik temperatury ogrzewania
na gérze lub Zasobnik buforowy czujnik temperatury
ogrzewania na dole.

8.7

1. Po zakonczeniu instalacji sprawdzi¢ produkt wg
EN 50678.

2. Sprawdzi¢, czy wykonane przytgcza sg dobrze osadzo-
ne oraz czy majg dostateczng izolacje elektryczna.

3. Jesli produkt zostat podzielony wczesniej na czas
transportu na 2 moduty, nalezy zapewni¢, ze zato-
zona zostanie ponownie koncowka kablowa kabla
uziemiajgcego na falowniku (— Rozdziat 4.7).

4.  Zamontowac pokrywe skrzynki elektronicznej.

Sprawdzenie instalacji elektrycznej

9 Uruchamianie

Podczas uruchamiania nalezy wypetnia¢ protokot instalaciji i
uruchomienia w zatgczniku. (- Zatacznik H)

9.1 Wiagczanie produktu

» Witaczy¢ produkt przez zainstalowane w zakresie klienta
urzadzenie oddzielajace (np. bezpieczniki lub wytgczniki
zabezpieczenia linii).
< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

i

Wskazdéwka

Informacje o obstudze ekranu podane sg w
dotgczonej instrukcji obstugi systemu.
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9.2

Jesli system pompy ciepta bedzie uruchamiany po raz pierw-
szy po instalacji, wéwczas asystent uruchomienia uruchomi
sie automatycznie.

Asystent uruchomienia

» Przestrzegac instrukcji na ekranie.

Jesli w asystencie uruchomienia ograniczony zostanie prad
w parametrze Ograniczenie pradu sprezarki, wowczas zre-
dukowana zostanie réwniez moc ogrzewania pompy ciepta.

Warunek: Produkty z funkcjg pasywnego chtodzenia

Funkcja pasywnego chiodzenia aktywuje sie, jesli w asysten-
cie uruchomienia wybrana zostanie funkcja chtodzenia dla
poszczegolnych obiegdéw grzewczych.

Ustawiona zostanie wstepnie przy tym minimalna temperatu-
ra zadana zasilania pasujaca do wybranego przenosnika cie-
pta (ogrzewanie podtogowe, klimakonwektory, kaloryfery. Te
wartos¢ mozna zmieni¢ w menu dla instalatora.

Jesli zainstalowany jest termostat pokojowy, aktywowana
zostanie réwniez funkcja nadzoru punktu rosy. Te funkcje
mozna dezaktywowaé z menu dla instalatora.

9.2.1

» Od ograniczy¢ temperature wylotowg solanki (od produk-
tu do zrédia), mozna w menu dla instalatora poprzez war-
to$¢ nastawczg Minimalna temperatura wylotowa obie-
gu zewnetrznego ustali¢ dolng granice eksploatacji pro-
duktu.
< Jesli temperatura wylotowa solanki (od produktu do
zrodta) zblizy sie do ustalonej granicy eksploatacji,
wowczas produkt zredukuje dostepng moc ogrzewa-
nia.

< Jesli temperatura wylotowa solanki (od produktu do
zrodta) spadnie ponizej ustalonej granicy eksploata-
¢ji mimo zredukowanego oddawania mocy, wéwczas
produkt wytaczy sie do momentu, az temperatura wy-
lotowa solanki ponownie bedzie wyzsza niz granica
eksploataciji.

» W przypadku zwigkszenia minimalnej temperatury wylo-
towej solanki nalezy dostosowac¢ w menu dla instalato-
ra punkt biwalencji dla trybu ogrzewania, aby brakujaca
moc ogrzewania mozna byto skompensowac przez grzat-
ke elektryczng-zapasowa.

— Obliczy¢ ponownie punkt biwalencji dla trybu ogrze-
wania.

Zapewnianie ochrony zrodia

10 'E’T -- menu dla instalatora

Z menu dla instalatora mogg korzysta¢ tylko odpowiednio
wykwalifikowane osoby.
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10.1

1. Wywota¢ menu dla instalatora przez Menu | Ustawie-
nia | Menu dla instalatora.

2. Wprowadzi¢ dwucyfrowy PIN (nastawa fabryczna: 17) i
potwierdzi¢ przez Ok.
Pojawia sie przeglad graficzny obiegu czynnika chtod-
niczego.

Wywolywanie poziomu instalatora

Przez Wyjscie z menu dla instalatora przechodzi si¢ ponow-
nie do menu dla uzytkownika.

10.2 Sprawdzenie warto$ci instalacji
W Warto$ci instalacji znajduje sie przeglad aktualnych war-
tosci systemu pomp ciepta.

Wartosci stuzg tylko do informac;ji i nie mozna ich zmieniac.

10.3 Wywolywanie komunikatéw usterki

W Usterki chronologicznie wymienione sg wszystkie btedy
systemu pomp ciepta.

Aktualne usterki sg dodatkowo wy$wietlane w postaci czer-
wonej kropki na wskazaniu na ekranie i w menu.

10.4 Zmiana ustawien systemowych

W opcji Ustawienia zmieni¢ ustawienia potgczonych produk-
tow iQconnect.

10.5 Wybér trybu testowego

1. Aktywowac w Testy tryb testowy i postepowac zgodnie
z instrukcjami na ekranie.

System przerywa tryb ogrzewania i przygotowania
cieptej wody, a elementy sktadowe uktadu przechodzg
do trybu gotowosci.
Uruchomi¢ tryb testowy, gdy wyswietlg sie wszystkie
dostepne programy testowe.

2.  Przestrzegac¢ instrukcji na ekranie.

Aktywny tryb testowy jest sygnalizowany z6ttg kropka na
wskazaniu na ekranie i w menu.

Po dotknieciu Stop przedwczes$nie zostaje zakonczony tryb
testowy.

» Po zakonczeniu trybu testowego dotkng¢ Wyjscie z trybu
serwisowedo i postepowac wedtug instrukcji na ekranie.

Po zakonczeniu trybu testowego zakonczony zostaje tryb
gotowosci elementéw sktadowych ukiadu i system pomp
ciepta dziata dalej z ustawionymi wartosciami.

10.6 Resetowanie do nastaw fabrycznych

Zresetowac system pomp ciepta w Przywracanie nastaw
fabrycznych do nastaw fabrycznych.

Podczas resetowania do nastaw fabrycznych wszystkie usta-
wienia i dane osobowe zostajg usuniete.
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11 Dopasowanie do instalacji grzewczej

11.1

Aby dostosowac przeptyw wody wytwarzany przez pompe
ciepta do konkretnej instalacji, mozna ustawi¢ maksymal-
ng dyspozycyjng wysoko$¢ tloczenia pompy ciepta w trybie
ogrzewania i przygotowania cieptej wody oraz moc pompy
obiegu wewnetrznego dla ogrzewania, chtodzenia i cieptej
wody.

Konfiguracja instalacji grzewczej

W przypadku wszystkich instalacji grzewczych musi by¢ za-
pewniona minimalna ilo$¢ obiegowa wody grzewczej (35%
przeptywu znamionowego, patrz tabela Dane techniczne).

Poniewaz instalacja pompy ciepta w trybie automatycznym
reguluje pompe obiegu wewnetrznego do przeptywu nomi-
nalnego, nalezy ustawia¢ parametry tylko w razie potrzeby.

11.2 Dyspozycyjne wysokosci tfoczenia przy
maksymalnych obrotach pompy

ol |
1000
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200
-
0 500 1000 1500 2000 2500 A
1 Obieg zewnetrzny (po- A Objetosciowy strumien
miar z 30% glikolu ety- przeptywu (I/h)
lenowego) B Dyspozycyjna wysokos¢

2 Obieg w budynku ttoczenia (mbar)

11.3 Dostosowanie objetosciowego strumienia

przeptywu do rodzaju instalacji grzewczej

Jesli pompa kotta pracuje w trybie automatycznym (regulacja
objetosciowego strumienia przeptywu), wéwczas objetoscio-
wy strumien przeptywu mozna w trybie ogrzewania dostoso-
wacé (CH) w punkcie menu Ustawienie zakresu zadanego
do rodzaju instalacji grzewczej:

— wysoki objetosciowy strumien przeptywu (domysiny) po-
woduje ogdlnie wyzszy objetosciowy strumien przeptywu
pompy ciepta. Dzieki temu r6znica na pompie ciepta jest
mniejsza.

To ustawienie jest zalecane, gdy zainstalowane jest
ogrzewanie podtogowe lub ogrzewanie podtogowe w
potagczeniu z kaloryferami i/lub klimakonwektorami.

— niski objetosciowy strumien przeplywu powoduje mniej-
szy objetosciowy strumien przeptywu i wieksza réznice,
co powoduje zasadniczo uzyskanie wyzszych temperatur
zasilania.

To ustawienie jest zalecane, jesli podtaczone sg tylko
kaloryfery.

Przeptyw znamionowy przy wysokim/niskim objetosciowym
strumieniu przeptywu: 950/570 l/godz.
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11.4 Konfiguracja innych komponentéw instalac;ji

» Skonfigurowac¢ ponizsze komponenty instalacji:
— Pompa obiegu w budynku
— Pompa obiegu zewnetrznego

12 Przekazanie produktu uzytkownikowi
Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewni¢ sig, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczgce zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionella.

» Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajacych.

» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

» Poinformowac uzytkownika, ze wypetnionym protokole
instalacji i uruchomienia w zatgczniku podane sg wszyst-
kie wtasciwe ustawienia produktu.

» Zwroci¢ uwage uzytkownika zwtaszcza na wskazowki
bezpieczenstwa, ktérych musi przestrzegac.

» Poinformowac uzytkownika o wszystkich procedurach
dotyczgcych zabezpieczenia przed bakteriami Legionella,
aby spetni¢ obowigzujace wymogi dotyczace profilaktyki
przed bakteriami Legionella.

» Poinformowac uzytkownika o koniecznosci konserwac;ji
produktu zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Przekazac¢ uzytkownikowi zdemontowany z zaworéw
konserwacyjnych krociec przytaczeniowy i zawér prze-
dmuchiwania w celu przechowania do przysztych prac
konserwacyjnych.

» Przekazac uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na pdznie;.

13 Usuwanie usterek

13.1

13.1.1 Sprawdzenie szczelnosci obiegu czynnika
chiodniczego

Obieg chtodniczy

1. Sprawdzi¢ przed otwarciem obiegu uktfadu chtodnicze-
go, czy w obudowie ukfadu chtodniczego wyciekt czyn-
nik chtodniczy.

2. Przygotowac przy tym skalibrowany na czynnik chfod-
niczy R290 i gotowy do pracy detektor nieszczelnosci
gazowych (- instrukcja urzadzenia).
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Nacisna¢ na drzwiach obudowy uktadu chtodniczego
przycisk otworu pomiarowego do oporu i utrzymac
przycisk w tej pozyc;ji.

4.  Zmierzyé za pomocq detektora nieszczelnosci gazo-
wych bezposrednio w poblizu otworu pomiarowego
przez co najmniej 20 sekund stezenie czynnika chtod-
niczego powietrza wydostajgcego sie z obudowy ukta-
du chtodniczego.

Warunek: Stezenie czynnika chtodniczego: < 500 ppm (< 0,05% obj.)

» Otworzy¢ obudowe uktadu chtodniczego przy stezeniu
czynnika chtodniczego < 500 ppm. (- Rozdziat 13.1.2)

Warunek: Stezenie czynnika chtodniczego: > 500 ppm (0,05 % obj.)

» Otworzy¢ obudowe uktadu chtodniczego przy stezeniu
czynnika chtodniczego: > 500 ppm. (- Rozdziat 13.1.3)

13.1.2 Otwieranie obudowy uktadu chiodniczego, gdy
stezenie czynnika chiodniczego < 500 ppm

Wskazéwka

Obudowa uktadu chtodniczego moze by¢ otwiera-
na tylko przez instalatoréw przeszkolonych w za-
kresie produktu.

1.  Przygotowac¢ nastepujace srodki pomocnicze:

— Detektor nieszczelnosci gazowych, skalibrowany
na czynnik chtodniczy R290

2. Podczas wszystkich prac przy obudowie uktadu
chiodniczego nalezy stale nadzorowac¢ powietrze w
pomieszczeniu za pomocg detektora nieszczelnosci
gazowych.

3.  Odtaczy¢ produkt od napiecia za pomocg urzadzenia
oddzielajgcego zainstalowanego w zakresie klienta.

4, Upewni¢ sie, ze w pomieszczeniu ustawienia nie ma
otwartych ptomieni ani innych zroédet zaptonu.

/

%

5.  Wykreci¢ obydwie sruby (1).
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6.  Otworzy¢ boczne zamkniecia mocujace (2).

7.  Otworzy¢ drzwi obudowy uktadu chtodniczego.

8.  Wyszukac¢ detektorem nieszczelnosci gazowych nie-
szczelnosci w obudowie uktadu chtodniczego.

Wskazéwka
m Pamietaé, ze detektor nieszczelnosci gazo-

wych moze reagowac w razie potrzeby réw-
niez na znajdujacy sie w solance ptyn prze-
ciw zamarzaniu glikol etylenowy. Ta czuto$¢
krzyzowa wystepuje z reguty tylko w przy-
padku pomiaru bezposrednio w poblizu so-
lanki (np. w zbiorniku solanki).

9. W przypadku stwierdzenia wyciekania w obudowie
uktadu chtodniczego nalezy zamkna¢ drzwi, zamknac¢
boczne zamkniecia mocujgce, zamocowac obie sruby i
powiadomi¢ instalatora, wykwalifikowanego w zakresie
korzystania z czynnika chtodniczego R290 i przeszko-
lonego w zakresie produktu.

13.1.3 Otwieranie obudowy uktadu chlodniczego, gdy
stezenie czynnika chtodniczego > 500 ppm

Wskazéwka
@ Obudowa uktadu chtodniczego moze by¢ otwie-

rana tylko przez instalatoréw, ktorzy sga wykwali-
fikowani w zakresie postepowania z czynnikiem

chtodzacym R290 i zostali przeszkoleni w zakre-
sie produktu.

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-

buchu w przypadku nieszczelnosci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R290. W przypadku nieszczelnosci w obu-
dowie ukfadu chtodniczego po otwarciu obu-
dowy w pomieszczeniu ustawienia moze po-
wstaé atmosfera palna.

» Odigczy¢ produkt od zasilania elektrycz-
nego.

» Upewnic¢ sie, ze w pomieszczeniu usta-
wienia nie ma otwartych ptomieni ani in-
nych zrodet zaptonu.

» Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko
drzwi i okna w pomieszczeniu ustawienia i
wytworzy¢ przeciag.

» Za pomocg wentylatora zabezpieczonego
przed wybuchem przettoczy¢ powietrze
z pomieszczenia ustawienia do otwartej
obudowy czynnika chtodniczego.

» Pracowac z produktem dopiero wtedy,
gdy stezenie czynnika chtodniczego po-
wietrza w pomieszczeniu jest nizsze niz
20% DGW.

» Przed przystgpieniem do pracy przy pro-
dukcie nalezy roztadowac tadunki elektro-
statyczne z ciata oraz uzywanego narze-
dzia, dotykajgc uziemionej czesci.
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Przygotowacé nastepujace srodki pomocnicze:

— Detektor nieszczelnosci gazowych, skalibrowany
na czynnik chtodniczy R290

— Detektor gazu, do ciggtego nadzorowania stezenia
czynnika chtodniczego powietrza w pomieszczeniu,
ustawiony na 20% (= 3400 ppm lub 0,34 % obj.)
dolnej granicy wybuchowosci (DGW) R290

— Wentylator (z certyfikatem ATEX)

— Kabel uziemiajgcy na nadgarstek

Podczas wszystkich prac przy obudowie uktadu

chtodniczego nalezy stale nadzorowac¢ powietrze w

pomieszczeniu za pomocg detektora gazu.

Odtgczy¢ produkt od napiecia za pomocg urzgdzenia

oddzielajgcego zainstalowanego w zakresie klienta.

Upewni¢ sie, ze w pomieszczeniu ustawienia nie ma

otwartych ptomieni ani innych zrédet zaptonu.

Jezeli jest to mozliwe, otworzy¢ szeroko drzwi i okna w

pomieszczeniu ustawienia i wytworzy¢ przeciag.

Ustawi¢ wentylator z certyfikatem ATEX przed drzwia-

mi obudowy uktadu chtodniczego tak, aby podczas

otwierania powietrze byto ttoczone do obudowy.

Zatozy¢ kabel uziemiajacy na nadgarstek i potgczy¢ z

uziemiong czescia.

Roztadowaé stosowane narzedzie na uziemionej cze-

Sci.

10.

11.
12.

13.

Wykreci¢ obydwie sruby (1).
Otworzyé boczne zamkniecia mocujace (2).

Otworzy¢ drzwi obudowy uktadu chtodniczego.

Jesli detektor gazu wykryje w powietrzu w pomieszcze-
niu stezenie czynnika chtodniczego > 20% DGW, nale-
zy zamkng¢ drzwi obudowy uktadu chtodniczego. Prze-
wietrzy¢ i wyj$¢ z pomieszczenia ustawienia, az steze-
nie czynnika chtodniczego < 20%.

Wyszukac¢ detektorem nieszczelnosci gazowych nie-
szczelnosci w obudowie uktadu chtodniczego.

Wskazowka
@ Pamietaé, ze detektor nieszczelnosci gazo-

wych moze reagowac w razie potrzeby réw-
niez na znajdujacy sie w solance ptyn prze-
ciw zamarzaniu glikol etylenowy. Ta czuto$¢é
krzyzowa wystepuje z reguty tylko w przy-
padku pomiaru bezposrednio w poblizu so-
lanki (np. w zbiorniku solanki).
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Warunek: Detektor nieszczelnosci gazowych wykryt wyciek we wnetrzu obu-
dowy uktadu chtodniczego

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo zaptonu podczas luto-

wania przy obiegu czynnika chtodniczego

Podczas lutowania przy obiegu czynnika

chtodniczego wystepuje niebezpieczenstwo

zaptonu.

» Przed lutowaniem oprézni¢ obieg czynni-
ka chtodniczego i przeptukaé go gazem
obojetnym.

» Oproéznic i przeptukac¢ obieg czynnika chtodniczego pra-
widtowo przez oba przytgcza konserwacji (zawoér zwrot-
ny) (- Rozdziat 3.3).

» Wymontowac¢ obudowe ukfadu chtodniczego.
(- Rozdziat 15.5)

» Zdemontowac i wymieni¢ skrzynke wegla aktywnego na
obudowie ukfadu chtodniczego (— Rozdziat 15.6).

» Uszczelni¢ wyciek.
13.2

Na ekranie wyswietla sie kod btedu F.xxx. Wyswietlacz tek-
stowy objasnia dodatkowo wskazywany kod usterki.

Kontrola kodéw usterek

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wyswietlanymi wskazaniami.

» Zeskanowac widoczny kod lub odczytaé tabele kodéw
btedow (- Zatgcznik G.1), aby uzyskac¢ dalsze informa-
cje o usterkach i ich usuwaniu.

» Usuna¢ usterke.

» Zresetowac kod btedu na ekranie (-» dotagczona instrukcja
obstugi systemu).

13.3 Stosowanie programéw kontrolnych

Na ekranie mozna uruchomic rézne programy testowe (-
dotaczona instrukcja obstugi systemu).

13.4 Sprawdzanie stanu elementéw wykonawczych
i czujnikéw

Na ekranie w menu wartosci instalacji mozna sprawdzi¢ stan

elementéw wykonawczych i czujnikow.

Zestawienie parametrow czujnikow znajduje sie w zataczni-
ku.

Parametry wewnetrznych czujnikow temperatury w obie-
gu czynnika chtodniczego (TT100, TT135, TT390, TZ100)
(- Zatacznik 1)

Parametry czujnika temperatury zewnetrznej VRC 693
(- Zatacznik J)

Parametry czujnika temperatury VR10 (- Zatgcznik K)
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13.5 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu w
budynku

Jesli temperatura w obiegu w budynku przekroczy tempe-
rature maksymalna, wéwczas ogranicznik przegrzewu STB
wytaczy i zablokuje grzatke elektryczng zapasowa. Ogranicz-
nik przegrzewu STB musi zosta¢ wtedy wymieniony.

13.5.1 Wymiana ogranicznika przegrzewu STB

1. Ustali¢ i usunaé przyczyny zatgczenia ogranicznika
przegrzewu STB (- tabela kodéw btedu w zatgczniku).

2. Oprozni¢ obieg w budynku.

3.  Spuscic¢ wode pozostatg w grzaitce elektrycznej zapa-
sowej przez zawor (9).

4.  Wyjac¢ obie $ruby mocujgcej gornej podporki poprzecz-

nej (6).

Zdja¢ gorng podpoérke poprzeczna.

Zdja¢ klips (10) i klips (3) na przytaczach rury.

Wyjac rure. Upewnic sie przy tym, ze sito w dolnym

przytagczu hydraulicznym nie wypadnie.

Wyjac¢ klamre (2), za pomoca ktérym szybki odpo-

wietrznik jest zamocowany na grzatce elektrycznej za-

pasowe;.

9.  Zdja¢ klips (1) na zaworze bezpieczenstwa szybkiego
odpowietrznika.

10. Poluzowac¢ srodkowg nakretke kotpakowg na potgcze-
niu rurowym (8) miedzy gérnym a dolnym modutem.

No o
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11.  Odchyli¢ rure z zamontowanym szybkim odpowietrz-
nikiem i zaworem bezpieczenstwa w prawo na bok i
zdjac ja.

12.  Zdjg¢ klips (11) na gérnym przytaczu hydraulicznym
grzatki elektrycznej zapasowe;.

13.  Wyciagnac rure z gérnego przytacza hydraulicznego.

14.  Wykrecic 2 Sruby, za pomoca ktorych blacha mocujaca
(7) jest zamocowana na ramie.

15.  Wyjac¢ nakretke, za pomoca ktorej blacha mocujaca
jest zamocowana na grzatce elekirycznej zapasowe;.

16. Zdjg¢ blache mocujaca i za nig tuleje dystansowg na
sworzniu.

17.  Sciagnaé koncowke kablowa przewodu ochronnego z
przytgcza pod grzatkg elekiryczng zapasowa.

18. Poluzowac na ptytce elektronicznej grzatki elektrycznej
zapasowej na zacisku X307 wszystkie kable przytacza
sieci.

19.

Zdja¢ na grzatce elektrycznej zapasowej obie nakretki
wytgcznika bimetalowego (1).

20. Wyciagna¢ wtyk (2) z przytacza.

21. Zdjac¢ na spodzie grzatki elektrycznej zapasowej na-

kretke bezpiecznika topikowego (3).

22. Zdjac¢ bezpiecznik topikowy do dotu z grzatki elektrycz-
nej zapasowej.

23. Zamontowac nowy ogranicznik przegrzewu STB w
odwrotnej kolejnosci.

— Moment obrotowy obu nakretek do mocowania wy-
tacznika bimetalowego (1) na grzatce elektryczne;j
zapasowej:1,2 Nm

24. Zamontowac grzatke elektryczng zapasowg w odwrot-
nej kolejnosci, z sitem w dolnym przytaczu hydrau-
licznym oraz tulei dystansowej na sworzniu na blachg
utrzymujgca.
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14 Przeglad i konserwacja

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia
pradem elektrycznym podczas otwierania
skrzynki przytgczeniowe;j!

W skrzynkach przytgczeniowych produktu za-
montowane sg kondensatory. Réwniez po
wytaczeniu zasilania elektrycznego wystepu-
je jeszcze napiecie resztkowe na komponen-
tach elektrycznych.

» Przerwac zasilanie elektryczne produktu.
» Skrzynki przytgczeniowe otwiera¢ dopiero
po czasie oczekiwania 1 minuty.

14.1

Oryginalne cze$ci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac brak wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku
z tym nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zamawianie cze$ci zamiennych

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrdcic¢ sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwacji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.

14.2 Wymiana komponentu elektrycznego

1. Chroni¢ wszystkie komponenty elektryczne przed try-
skajaca woda.

2. Przed dotknieciem komponentoéw elektronicznych (np.
ptytek elektronicznych) nalezy roztadowac tadunki
elektrostatyczne z ciata oraz uzywanego narzedzia,
dotykajgc uziemionej czesci.

3.  nalezy roztadowac tadunki elektrostatyczne z ciata
oraz uzywanego narzedzia, dotykajgc uziemionej cze-
Sci.Stosowac tylko izolowane narzedzia, dopuszczone
do bezpiecznej pracy do 1000 V.

4.  Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne
Vaillant.

5. Wymieni¢ uszkodzony komponent elektryczny w prawi-
diowy sposéb.

6.  Wykonac¢ kontrole elektryczng zgodnie z EN 50678.
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14.3 Kontrola komunikatéw konserwac;ji

Na ekranie produktu pojawia sig informacja, kiedy konieczna
jest konserwacja ( dotgczona instrukcja obstugi systemu).

14.4

L]

W ponizszej tabeli podano prace przeglagdowo-konserwacyj-
ne, ktére nalezy wykonywac¢ w okreslonej czestotliwosci.

Lista kontrolna przegladéw i konserwacji

Wskazéwka

Podtaczony osprzetu musi zosta¢ sprawdzony
zgodnie z EN 50678.

kat. Praca Termin

1 Wyczysci¢ produkt. Co 2 lata

2 Sprawdzi¢ ci$nienie w obiegu w budynku | co roku
i w razie potrzeby dola¢ wode grzewcza.

3 Sprawdzi¢ poprawno$¢ zasady dziatania | co roku
naczynia rozszerzalnosciowego w obiegu
w budynku.

4 Sprawdzi¢ i wyczyscic filtry zanieczysz- co roku
czen w obiegu w budynku.

5 Sprawdzi¢ stezenie solanki oraz cisnie- co roku
nie w obiegu zewnetrznym. W razie po-
trzeby dolaé solanki przez zawory kon-
serwacyjne.

6 Sprawdzi¢ poprawno$¢ zasady dziatania | co roku
naczynia rozszerzalnosciowego w obiegu
zewnetrznym.

7 Sprawdzi¢ i wyczysci¢ wanne wychwyto- | co roku
wa kondensatu.

8 Sprawdzi¢ stan syfonu i weza odptywu. co roku
W razie potrzeby opréznié zasobnik.

9 Sprawdzi¢ pompe kotta. co roku

10 Sprawdzi¢ pompe obiegu solanki. co roku

11 Sprawdzi¢ przytacza elektryczne. Co 2 lata

12 Sprawdzi¢ prad roboczy sprezarki. co roku

13 Sprawdzi¢ stan grzatki elektrycznej- co roku
zapasowej (kontrola wzrokowa).

14 Zmierzy¢ napigcie robocze. co roku

15 Sprawdzi¢ 2 czujniki temperatury w co roku
obiegu zewnetrznym.

16 Sprawdzi¢ 2 czujniki temperatury w co roku
obiegu w budynku.

14.5 Kontrola i korygowanie cisnienia napetniania

instalacji grzewczej
Jesli cisnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego cisnienia roboczego, na ekranie wyswietli sie komuni-
kat o przegladzie.

— Cisnienie robocze obiegu w budynku: 0,07 ... 0,22 MPa
(0,70 ... 2,20 bar)

Jesli cisnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, pompa ciepta wytaczy sie.

— Cisnienie minimalne obiegu zewnetrznego / obiegu w
budynku: 0,05 MPa (0,5 bara)

» Uzupetni¢ wode grzewcza, aby ponownie uruchomié
pompe ciepta. (- Rozdziat 7.1.2)

» W przypadku zaobserwowania czgstych strat cisnienia,
nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne.
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14.6 Sprawdzenie i skorygowanie cisnienia
napetniania obiegu zewnetrznego

Jesli cisnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-

nego, pompa ciepta wytgczy sie automatycznie, a na ekranie

wyswietli sie komunikat o konserwacji.

— Minimalne cisnienie ptynu solankowego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Dola¢ wymieszanej wstepnie solanki, aby ponownie uru-
chomi¢ pompe ciepta (- Rozdziat 7.2.2). Dolewanie sa-
mej wody jest niedozwolone.

» W przypadku zaobserwowania czestych strat cisnienia,
nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne.

14.7 Wykonanie ponownego uruchomienia i

eksploatacji prébnej

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo oparzenia na gorgcych i
zimnych czesciach!

Na wszystkich przewodach rurowych i na

elektrycznym ogrzewaniu dodatkowym istnie-
je niebezpieczenstwo oparzen.

» Przed uruchomieniem nalezy zamonto-
wac ewentualnie zdemontowane elemen-
ty obudowy.

1. Uruchomié system pompy ciepta.
2. Sprawdzi¢ system pompy ciepta pod katem prawidto-
wej zasady dziatania.

15 Naprawa i serwis

A

Wskazéwka

Nalezy pamieta¢, ze obudowa uktadu chtodnicze-
go jest zabezpieczona wytgcznikiem drzwiowym,
ktory wytacza produkt po otwarciu drzwi obudowy
uktadu chtodniczego.

156.1 Przygotowanie prac naprawczych i

serwisowych w obiegu czynnika chtodniczego

Prace wykonywac mogg tylko osoby ze specjalistyczng wie-
dzg z zakresu techniki chtodniczej oraz znajgce sie na korzy-
staniu z czynnika chtodniczego R290.

i

Wskazdéwka

Pamietac, ze detektor nieszczelnosci gazowych
moze reagowac w razie potrzeby réwniez na znaj-
dujacy sie w solance ptyn przeciw zamarzaniu gli-
kol etylenowy. Ta czuto$¢ krzyzowa wystepuje z
reguty tylko w przypadku pomiaru bezposrednio w
poblizu solanki (np. w zbiorniku solanki).
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Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-

buchu w przypadku nieszczelno$ci w obiegu
czynnika chiodniczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R290. W przypadku nieszczelnosci wycieka-
jacy czynnik chtodniczy moze tworzy¢ atmos-
fere palng z powodu mieszania z powietrzem.
Wystepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.

» Przed rozpoczeciem pracy z otwartym
produktem nalezy przy uzyciu detektora
wyciekdéw gazu upewni¢ sig, ze nie ma
nieszczelnosci.

» W przypadku nieszczelnosci: zamknagc¢
obudowe produktu, poinformowac uzyt-
kownika i powiadomi¢ serwis.

» Nie zbliza¢ zadnych zrédet zaptonu do
produktu. W szczegdlnosci otwartych pto-
mieni, gorgcych powierzchni o temperatu-
rze ponad 470°C, urzadzen elektrycznych
ze zrodtami zaptonu i dotadowan statycz-
nych.

» Zapewni¢ dostateczng wentylacje wokot
produktu.

» Zapewnic przez ogrodzenie, aby do ob-
szaru ochrony nie wchodzity osoby nie-
uprawnione.

Wytaczyé w budynku wszystkie roztgczniki podtgczone
do produktu.

Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego, upewnic
sie jednak, ze uziemienie produktu jest caty czas zapew-
nione.

Nalezy ograniczy¢ ten obszar roboczym i ustawi¢ tablicz-
ki ostrzegawcze, wskazujgce, ze nie wolno zbliza¢ zad-
nych zrédet zaptonu (w tym palgcych sie papieroséw) do
produktu.

Poinformowaé wszystkie osoby w blizszym otoczeniu o
rodzaju wykonywanych prac.

Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej i mie¢ przy sobie
gasnice.

Stosowane tylko bezpieczne urzadzenia i narzedzia,
dopuszczone do czynnika chfodniczego R290.
Nadzorowac¢ atmosfere w obszarze roboczym za pomoca
odpowiedniego sygnalizatora gazu umieszczonego przy
ziemi.

Usuwac wszelkie zrédta zaptonu, np. narzedzia nieza-
bezpieczone przed iskrzeniem. Stosowa¢ srodki zabez-
pieczajgce przez dotadowaniami statycznymi.
Zdemontowaé obudowe gorna, przedniag ostone i prawg
ostone boczna.

Nalezy pamietaé, ze nie wolno naprawia¢ uszczelnionych
czesci elektrycznych.
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15.2 Usuwanie czynnika chtodniczego z produktu

Niebezpieczenstwo!
A Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-

buchu podczas usuwania czynnika chtodni-
czegol!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R290. Czynnik chtodniczy zmieszany z po-
wietrzem moze tworzy¢ atmosfere palng. Wy-
stepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.

» Prace mogg wykonywac tylko osoby zna-
jace sposdb postepowania z czynnikiem
chtodniczym R290.

» Nosi¢ srodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzadzenia
dopuszczone do czynnika chtodniczego
R290 oraz znajdujace sie w nienagannym
stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika
chtodniczego, narzedzi przewodzgcych
czynnik chtodniczy lub urzadzenh badz
do butli z czynnikiem chtodniczym nie
dostanie sie powietrze.

» Pamietac, ze czynnik chtodniczy R290 nie
moze by¢ wprowadzany do kanalizacji.

Ostroznie!
Ryzyko szkdd rzeczowych podczas usuwa-

nia czynnika chtodniczego!

Podczas usuwania czynnika chtodniczego
moze dojs¢ do szkdd materialnych z powodu
zamarzniecia.

» Jezeli nie ma systemu separacji, nalezy
usung¢ wode grzewczg ze skraplacza
(wymiennika ciepta) przed usunieciem
czynnika chtodniczego z produktu.

Nalezy nabywa¢ narzedzia i urzgdzenia, ktore sg po-
trzebne do usuwania czynnika chtodniczego:

— Stacja odsysania

— Pompa prozniowa

— Butelka do recyklingu czynnika chfodniczego

— Mostek manometru

Stosowane tylko narzedzia i urzadzenia dopuszczone
do czynnika chtodniczego R290.

Uzywac butelek do recyklingu, ktére sg dopuszczone
do czynnika chtodniczego R290, odpowiednio oznako-
wane i wyposazone w zawor rozprezajgcy oraz odcina-
jacy. Nie mieszac¢ réznych czynnikdw chtodniczych w
butelce do recyklingu.

Stosowac tylko weze, ztgcza i zawory, ktére sg szczel-
ne oraz znajduja sie w nienagannym stanie. Sprawdzi¢
szczelnos¢ za pomocg odpowiedniego detektora wy-
ciekow gazu.

Upewnic sig, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje
sie w poblizu potencjalnych zrédet zaptonu.

Nie stosowac otwartych ptomieni ani innych zrédet cie-
pta do przyspieszania usuwania czynnika chtodniczego
z produktu.
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10.

11.

Podtaczy¢ mostek manometru do strony wysokiego

i niskiego cisnienia w obiegu czynnika chtodniczego
oraz upewnic¢ sie, ze zawor rozprezny jest otwarty,

aby zapewni¢ catkowite opréznienie obiegu czynnika
chfodniczego.

Oprézni¢ butelke do recyklingu. Ustawi¢ przy tym bu-
telke do recyklingu tak, aby stata pionowo i bezpiecz-
nie.

Odessac czynnik chtodniczy. Uwzgledni¢ maksymalng
ilos¢ napetnienia butelki przeznaczonej do recyklingu
(80%) i nadzorowac ilos¢ napetnienia za pomocg skali-
browanej wagi.

Upewni¢ sie, ze do obiegu czynnika chtodniczego, na-
rzedzi przewodzgcych czynnik chtodniczy lub urzadzen
badz do butelki do recyklingu nie dostanie sie powie-
trze.

Po catkowitym opréznieniu obiegu czynnika chtodni-
czego nalezy niezwtocznie wyjac butelke do recyklingu
i urzadzenia z instalac;ji.

156.3 Demontaz komponentu obiegu czynnika

v

chtodniczego

Przeptukac¢ obieg czynnika chtodniczego azotem.
Oprézni¢ obieg czynnika chtodniczego.

Powtarza¢ ptukanie azotem i oproznianie tak dtugo, az

w obiegu czynnika chtodniczego nie bedzie juz czynnika
chtodniczego.

Jezeli zdemontowana ma by¢ sprezarka, w ktérej znajdu-
je sie olej sprezarkowy, nalezy opréznia¢ z dostatecznym
podci$nieniem do czasu upewnienia sie, ze w oleju spre-
zarkowym nie ma juz palnego czynnika chtodniczego.
Wytworzy¢ cisnienie atmosferyczne.

Uzy¢ przecinaka do rur do otwarcia obiegu czynnika
chtodniczego. Nie uzywac lutownicy ani narzedzi iskrza-
cych lub skrawajacych.

Wymontowaé komponent.

Nalezy pamieta¢, ze z wymontowanych komponentéw
przez dtuzszy okres moze sie wydziela¢ czynnik chtodni-
czy z powodu wydzielania gazéw z oleju sprezarki znaj-
dujacego sie w komponentach. Dotyczy to w szczegdl-
nosci sprezarki. Te komponenty nalezy przechowywac i
transportowa¢ w dobrze wentylowanych miejscach.

15.4 Montaz komponentu obiegu czynnika

>

>
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chtodniczego

Zamontowac prawidtowo komponent. Wykorzysta¢ do
tego wytacznie proces lutowania.

Po otwarciu obiegu czynnika chtodniczego nalezy wymie-
ni¢ w podzespole sprezarki (— Rozdziat 3.3) filtr w zakre-
sie niskiego cisnienia na filtro-osuszacz. Zdjgé w tym celu
obok filtra przeznaczong do tego perforowang czgs¢ izo-
laciji.

Wykona¢ kontrole cisnienia obiegu czynnika chtodnicze-
go za pomocg azotu.

16.5 Demontaz obudowy uktadu chtodniczego

i

Wskazéwka
Obudowe uktadu chtodniczego, w zaleznosci od

1.

10.

stezen czynnika chtodniczego zmierzonych w
obudowie, moge demontowac tylko nastepujace
osoby:

Stezenie czynnika chtodniczego: < 500 ppm: in-
stalatorzy przeszkoleni w zakresie produktu.

Stezenie czynnika chtodniczego: > 500 ppm: in-
stalatorzy wykwalifikowani w zakresie korzysta-

nia z czynnika chtodniczego R290 i przeszkoleni
w zakresie produktu.

Opro6zniaé obieg w budynku i obieg zewnetrzny przez
wiasciwe kurki do oprozniania (- Rozdziat 3.2).

Wykreci¢ 4 Sruby mocujace podporki poprzecznej (5).
Zdja¢ podporke poprzeczng.

Wykreci¢ 2 Sruby mocujace poprzecznicy (4).

Wyjaé poprzecznice z lewej strony z ramy i zdja¢ po-
przecznice.

Wyciagna¢ wtyk (2) z przytacza na falowniku.

Odkreci¢ na kabli wtyku $rube, za pomocg ktdrej zamo-
cowana jest klamra zgodnosci elektromagnetycznej ka-
bla na falowniku.

Odkreci¢ $rube, za pomocg ktorej zamocowany jest
kabel uziemiajgcy (3) obudowy uktadu chtodniczego na
ramie.

Wyciagna¢ 2 lewe wtyki (1) z przytagczy na ramie.

Zabezpieczy¢ falownik przed wyciekajgcymi cieczami
przed roztgczeniem potgczen rurowych.
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12.
13.
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15.

16.

17.

18.
19.

20.

16.6 Demontaz skrzynki wegla aktywnego i

wymiana w razie potrzeby

Wyja¢ klamry (1) na 6 przytgczach rurowych z prawej
strony obudowy ukfadu chtodniczego.

Wyciggna¢ wszystkie poluzowane rury z przytaczy.
Zaczepi¢ 2 dostarczone uchwyty transportowe (2) w
obu przednich zaczepach transportowych.

Wyciagng¢ obudowe uktadu chtodniczego za uchwyty
transportowe z pompy ciepta.

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo nieszczelnosci z powo-
du niewtasciwego transportu!

Z powodu niewlasciwego stosowania uchwy-
téw transportowych rama moze sie przekrzy-
wi¢ i spowodowacé nieszczelnos¢ obudowy
ukfadu chiodniczego.

» Obudowe uktadu chiodniczego transpor-
towac tylko z catkowicie zamontowanymi
Scianami, zamontowang skrzynkg wegla
aktywnego i zablokowanymi drzwiami.

» Podczas podnoszenia upewnic sie, ze sita
pociggowa na poszczegolnych uchwytach
transportowych jest skierowana w miare
mozliwosci prosto w gore.

Uzy¢ 4 uchwytdw transportowych do noszenia obudo-
wy uktadu chtodniczego. Nie przechylaé przy tym obu-
dowy uktadu chtodniczego wiecej niz 45°.

— Ciezar netto obudowy ukfadu chtodniczego: 79 kg

Zamontowac obudowe uktadu chfodniczego z powro-

tem w odwrotnej kolejnosci.

Zamontowac przy tym rowniez klamre zgodnosci elek-

tromagnetycznej i kabel uziemiajacy.

— Moment obrotowy: 1,5 Nm dla klamry zgodnosci
elektromagnetycznej

— Moment obrotowy: 4 Nm dla kabla uziemiajgcego

Sprawdzi¢ prawidlowe zamocowanie klamr w przytg-
czach rurowych.

Napetni¢ obieg w budynku i obieg zewnetrzny przez
zawory konserwacyjnej na przytgczach produktu.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ przytaczy rurowych.
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Wymontowac¢ obudowe uktadu chtodniczego.

(- Rozdziat 15.5)

Przetransportowac jeszcze catkowicie zamontowa-
ng obudowe uktadu chiodniczego do miejsca, w kto-
rym majg zostaé przeprowadzone prace konserwacyj-
ne/naprawcze.

Wykreci¢ 14 $rub mocujacych (1).

Podnies¢ skrzynke wegla aktywnego z obudowy ukta-
du chtodniczego.

Jesli czynnik chtodniczy wycieknie z obiegu czynnika
chtodniczego, nalezy wymieni¢ skrzynke wegla aktyw-
nego na nowa.

Umiesci¢ skrzynke wegla aktywnego na obudowie
uktadu chtodniczego tak, aby okragte oznaczenie (2)
byto skierowane do przodu.

Zamocowac skrzynke wegla aktywnego wszystkimi
Srubami do obudowy uktadu chtodniczego.

— Moment dokrecenia: 2,5 Nm

Zutylizowa¢ skrzynke wegla aktywnego, w ktorej ze-
brany zostat wyciekajgcy czynnik chtodniczy, zgodnie z
opisem w instrukcji czesci zamienne;.

Demontaz obudowy uktadu chtodniczego

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo nieszczelnosci z powo-
du obcigzenia ramy przy zdemontowanych
Scianach!

Przy zdemontowanych $cianach i/lub zde-
montowanej skrzynce wegla aktywnego ra-
ma moze sie przekrzywi¢ przy obciazeniu i
spowodowac nieszczelnos¢ obudowy uktadu
chtodniczego.

» Jesli Sciany skrzynki wegla aktywnego
sg zdemontowane, nie nalezy obcigzac
ramy.

» Zdemontowac tylko jedng z dwéch Scian
bocznych.

» Nie opierac sie o rame.

» Transportowa¢ obudowe uktadu chtodni-
czego tylko wtedy, gdy jest catkowicie za-
montowana.
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Wymontowa¢ obudowe uktadu chtodniczego.
(-» Rozdziat 15.5)

Przetransportowac jeszcze catkowicie zamontowa-
ng obudowe uktadu chtodniczego do miejsca, w kto-
rym majg zostac¢ przeprowadzone prace konserwacyj-
ne/naprawcze.

Zdemontowac skrzynke wegla aktywnego.
(-» Rozdziat 15.6)

Otworzy¢ drzwi (- Rozdziat 13.1.2).

Wykreci¢ 16 srub scianki tylne;j.

Zdja¢ scianke tylna.

Odkreci¢ obie nakretki kotpakowe na przytgczac rury
na parowniku.

Odkreci¢ obie nakretki kotpakowe na przytaczaé rury
na skraplaczu.

Zdja¢ 3 zawiasy drzwiowe.
Zdja¢ drzwi.

a'@'

7

N

Poluzowac¢ na wszystkich kablach poprowadzonych

przez gorny przepust kablowy (1) wszystkie podtaczo-

ne w obudowie uktadu chtodniczego wtyki i czujniki

temperatury.

- 9 wtykéw

Wyjaé 4 sruby dolnego przepustu kablowego (2).

Obrécic¢ i wsung¢ dolny przepust kablowy (z kablem i

wtykiem) przez otwor do obudowy uktadu chtodnicze-

go.

Wykreci¢ 20 srub prawej Sciany bocznej, z 3 Sruba-

mi, za pomocg ktérych zamocowane sa 3 zamknigcia

drzwi.

Zdja¢ ostroznie prawg $ciane boczng. Upewni¢ sie

przy tym, ze wszystkie potgczone jeszcze ze Sciang

boczng kable i rury faktycznie zostaty odtgczone i moz-

na je swobodnie poruszac.

Wykreci¢ 20 srub lewej Sciany bocznej, z 3 Srubami, za

pomoca ktérych zamocowane sg 3 zawiasy drzwi.

Zamontowac obudowe uktadu chfodniczego w odwrot-

nej kolejnosci. Przestrzegac ponizszych momentow ob-

rotowych:

- Sruby mocujace $ciany tylnej i bocznej (16 i 20
Srub): 3 Nm

Zamontowac¢ skrzynke wegla aktywnego 14 srubami na

obudowie uktadu chtodniczego.

— Moment obrotowy: 3 Nm

15.8 Demontaz falownika

®

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Zdemontowac obudowe uktadu chtodniczego.
(- Rozdziat 15.7)

Zdja¢ srube mocujacy blachy (1).

Nieznacznie podnies$¢ lewa strone blachy i wyciggng¢
blache do przodu z naktadki na ramie.

Wyja¢ wszystkie wtyki z przylgczy falownika.

Zdjac¢ koncowke kablowg kabla uziemiajgcego pota-
czonego z gérnym wtykiem z przytagcza na ramie.
Zdjac¢ obie $ruby (2), za pomoca ktérych 2 uchwyty
kablowe sg zamocowane na blasze boczne;.
Przechyli¢ falownik nieznacznie na zewnatrz.

Wyja¢ srube dolng srube (3) na falowniku.

Wyjac¢ obie gérne i dolne $ruby imbusowe, za pomoca
ktorych chtodnica jest zamocowana na stronie tylnej
falownika.

Odtgczy¢ falownik od chiodnicy i wyjg¢ falownik z pro-
duktu.

Upewnic sig, ze na powierzchni stykowej chtodnicy nie
ma juz folii przewodzacej ciepto.

Naklei¢ nowa folie przewodzacg ciepto z zakresu do-
stawy falownika wymiennego na powierzchnie stykowg
chfodnicy.

Zamontowac chtodnice na falowniku.
— Moment dokrecania: 4 Nm
Zamontowac falownik w odwrotnej kolejnosci.

Zamontowac przy tym 2 uchwyty kabla dwiema $ruba-
mi (2) na blasze boczne;j.

— Moment dokrecania: 1,5 Nm

Ponownie wiozy¢ wszystkie poluzowane wczesniej
wiyki i koncéwke kablowa kabla uziemiajgcego.

156.9 Napetnianie produktu czynnikiem chtodniczym

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia z powodu pozaru lub wy-
buchu podczas napetniania czynnika chtod-
niczego!

Produkt zawiera palny czynnik chtodniczy
R290. Czynnik chtodniczy zmieszany z po-
wietrzem moze tworzy¢ atmosfere palng. Wy-
stepuje zagrozenie pozarem i wybuchem.

» Prace mogg wykonywac tylko osoby zna-
jace sposéb postepowania z czynnikiem
chtodniczym R290.

» Nosi¢ $rodki ochrony indywidualnej i mie¢
przy sobie gasnice.

» Stosowac tylko narzedzia i urzagdzenia
dopuszczone do czynnika chiodniczego
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R290 oraz znajdujace sie w nienagannym
stanie.

» Upewnic sie, ze do obiegu czynnika
chtodniczego, narzedzi przewodzgcych
czynnik chtodniczy lub urzadzenh badz
do butli z czynnikiem chtodniczym nie
dostanie sie powietrze.

Ostroznie!

Ryzyko szkéd rzeczowych przy zastosowa-
hiu nieprawidtowego lub zanieczyszczone-
go czynnika chiodniczego!

Podczas napetniania nieprawidtowym lub
zanieczyszczonym czynnikiem chtodniczym
produkt moze zostaé uszkodzony.

» Nalezy stosowac tylko nieuzywany czyn-
nik chtodniczy R290, ktory zostat w ten
sposob okreslony i ma czystos¢ co naj-
mniej 99,5%.

1. Nalezy nabywaé narzedzia i urzgdzenia, ktére sg po-
trzebne do napetniania czynnika chtodniczego:
— Pompa prézniowa
— Butla z czynnikiem chtodniczym
- Waga

2.  Stosowane tylko narzedzia i urzgdzenia dopuszczone
do czynnika chtodniczego R290. Stosowac tylko odpo-
wiednio oznaczone butle z czynnikiem chtodniczym.

3.  Stosowac tylko weze, ztgcza i zawory, ktére sg szczel-
ne oraz znajdujg sie w nienagannym stanie. Sprawdzic¢
szczelno$¢ za pomocg odpowiedniego detektora wy-
ciekdéw gazu.

4.  Uzywac tylko wezy tak krétkich, aby zminimalizowac
znajdujacy sie w nich ilos¢ czynnika chtodniczego.

5. Przeptukac obieg czynnika chtodniczego azotem.

Opro6zni¢ obieg czynnika chtodniczego.

7. Napehi¢ obieg czynnikiem chtodniczym R290. Wyma-
gana ilo$¢ napetnienia podana jest na tabliczce zna-
mionowej produktu. Zwréci¢ szczegdlng uwage, aby
obieg czynnika chtodniczego nie zostat przepetniony.

8.  Sprawdzi¢ szczelnosé obiegu czynnika chtodniczego
za pomocy detektora wyciekow gazu. Sprawdzi¢ przy
tym wszystkie komponenty i przewody rurowe.

132

16.10 Konczenie naprawy i pracy serwisowej

» Zamontowaé elementy obudowy.

Po zakonczeniu prac sprawdzi¢ produkt wg EN 50678.

Wigczy¢ zasilanie elektryczne i produkt.

Uruchomi¢ produkt. Aktywowac na krétko tryb ogrzewa-

nia.

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ produktu za pomocg detektora
wyciekow gazu.

vyYyy

8000060831_00 Instrukcja instalacji i konserwacji

16 Wycofanie z eksploatac;i

16.1

1. Wylaczy¢ produkt przez zainstalowane w zakresie
klienta urzgdzenie oddzielajace (np. bezpieczniki lub
przetgczniki mocy).

2. Przestrzega¢ wymagan w miejscu ustawienia dotycza-
cych ochrony przed zamarzaniem. (- Rozdziat 4.2)

Okresowe wytgczenie produktu

16.2 Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatac;i

1. Odfaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.

2. Oprozni¢ produkt.

3. Oznaczy¢ produkt naklejkg dobrze widoczng z ze-
wnatrz. Zanotowac¢ na naklejce nazwisko i date oraz
informacje, ze produkt zostat wytaczony z eksploatacii,
a czynnik chtodniczy zostat usuniety.

4.  Jesli olej sprezarkowy jest spuszczany z systemu, na-
lezy to wykona¢ w bezpieczny sposob.
5.  Produkt nalezy zdemontowac i zutylizowac.

6.  Usuniety czynnik chtodniczy nalezy przekazac do re-
cyklingu zgodnie z przepisami. Nalezy pamietac, ze
przed ponownym uzyciem trzeba oczysci¢ i sprawdzi¢
czynnik chtodniczy.

7.  Zutylizowa¢ srodki eksploatacyjne zgodnie z przepisa-
mi krajowymi.

17 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowac opakowania transportowe w sposéb prawi-
dtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnos$nych przepiséw.

Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwa¢ wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowac produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposéb
prawidtowy.

Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepisow.

17.1  Utylizacja ptynu solankowego

» Zutylizowac solanke zgodnie z zasadami ekologii i z
uwzglednieniem przepisow krajowych.
17.2 Utylizacja czynnika chiodniczego

» Zutylizowac¢ czynnik chtodniczy zgodnie z zasadami eko-
logii i z uwzglednieniem przepisow krajowych.

» Nie mieszac réznych czynnikdw chtodniczych w butelce
do recyklingu.
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18 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444
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Zatgcznik
A Schemat pompy ciepta
A1 Schemat pompy ciepta

Zakres stosowalnosci: VWS 52/8.1iQ
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1 Wiot obiegu zewnetrznego

2 Wylot obiegu zewnetrznego

5 Obieg w budynku powrét

4 Obieg w budynku zasilanie

5 Cyrkulacja

6 Ciepta woda

7 Zimna woda

8 Obieg czynnika chtodniczego, obudowa wewnetrzna
z filtrem z weglem aktywnym

3WV Zawor 3-drogowy

ACC Separator czynnika chtodniczego

AV Odpowietrznik

BP Pompa obiegu solanki

BUH Elektryczne ogrzewanie dodatkowe

CMP Sprezarka

DCS Wytacznik drzwi obudowy uktadu chtodniczego

EEV Elektroniczny zawor rozprezny
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FBUH
FD

FM
HGP
HX BLD
HX ENV
INV
PRV
SEP
SPH
TDHW
V1/V3
V4 / V5

V11 /V12/
V13 /V14

*

Filtr grzatki elektrycznej zapasowe;j

Filtro-osuszacz*

Sito filtracyjne*

Pompa urzgdzenia grzewczego

Skraplacz
Parownik

Falownik

Zawor bezpieczenstwa

Separator
Syfon

Zasobnik cieptej wody uzytkowej

Zawor konserwacyjny (zawor zwrotny)

Zawor spustowy
Zawor odcinajacy

jest wymieniany po otwarciu obiegu czynnika chtod-

niczego
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FS620
PT100

PT390
PT620
PT810
PZ100

TT100

TT135

A2

Schemat pompy ciepta (produkt z pasywnym chtodzeniem)

Czujnik przeptywu (obieg w budynku)

Czujnik wysokiego cisnienia czynnik chtodniczy
wyjscie sprezarki

Czujnik niskiego cisnienia czynnik chtodniczy
Czujnik cisnienia zasilanie wody grzewczej
Czujnik cisnienia solanki, przed parownikiem
Wytacznik wysokiego cisnienia czynnik chtodniczy w
postaci gazu

Czujnik temperatury czynnika chtodniczego wylot
sprezarki

Czujnik temperatury czynnik chfodniczy skraplacz
temperatura wylotu

Zakres stosowalnosci: VWS 53/8.1iQ

TT390

TT610
TT620
TT650

TT665
TT810
TT820
TZ100

TZ645

Czujnik temperatury czynnika chtodniczego wlot
sprezarki
Czujnik temperatury obiegu w budynku powrot

Czujnik temperatury obieg w budynku zasilanie

Czujnik temperatury obieg w budynku, za grzatkg
elektryczng zapasowg
Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.

Czujnik temperatury obieg zewnetrzny wlot
Czujnik temperatury obieg zewnetrzny wylot

Przetacznik temperatury czynnik chtodniczy wylot
sprezarki

Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego
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1 WiIot obiegu zewnetrznego 8 Obieg czynnika chtodniczego, obudowa wewnetrzna
. z filtrem z weglem aktywnym
2 Wylot obie: ewnetrznego
J Bl PEmET e 9 Pasywne chtodzenie
. K .
& Obieg w budynku powrot WV N B
4 Obie budynku zasilanie
1eg wbudynku zasfani ACC Separator czynnika chtodniczego
5 Cyrkulacj
pniEeE AV Odpowietrznik
6 Ciept d
el e BP Pompa obiegu solanki
7 Zi d
imna woda BUH Elektryczne ogrzewanie dodatkowe
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CMP Sprezarka

DCS Wytacznik drzwi obudowy uktadu chtodniczego
EEV Elektroniczny zawor rozprezny

FBUH Filtr grzatki elektrycznej zapasowej

FD Filtro-osuszacz*

FM Sito filtracyjne*

HGP Pompa urzadzenia grzewczego

HX BLD Skraplacz
HX ENV Parownik

HX PC Wymiennik ciepta pasywne chtodzenie

FS620 Czujnik przeptywu (obieg w budynku)

PT100 Czujnik wysokiego cisnienia czynnik chtodniczy
wyijscie sprezarki

PT390 Czujnik niskiego cisnienia czynnik chtodniczy

PT620 Czujnik cisnienia zasilanie wody grzewczej

PT810 Czujnik cisnienia solanki, przed parownikiem

PZ100 Whytacznik wysokiego cisnienia czynnik chtodniczy w
postaci gazu

TT100 Czujnik temperatury czynnika chtodniczego wylot
sprezarki

TT135 Czujnik temperatury czynnik chtodniczy skraplacz
temperatura wylotu

TT390 Czujnik temperatury czynnika chtodniczego wlot
sprezarki

B Plytki elektroniczne

B.1 Ptyta elektroniczna przylgczy instalatora

INV
PCMX
PRV
SEP
SPH
TDHW
V1/V3
V4 / V5

VA1 /V12/
V13 /V14

TT610
TT620
TT650

TT665
TT670

TT810
TT820
TZ100

TZ645

Falownik

3-drogowy zawdr mieszacza

Zawor bezpieczenstwa

Separator

Syfon

Zasobnik cieptej wody uzytkowej

Zawor konserwacyjny (zawér zwrotny)

Zawor spustowy

Zawor odcinajacy

jest wymieniany po otwarciu obiegu czynnika chtod-
niczego

Czujnik temperatury obiegu w budynku powrot
Czujnik temperatury obieg w budynku zasilanie

Czujnik temperatury obieg w budynku, za grzatkg
elektryczng zapasowg
Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.

Czujnik temperatury pasywne chtodzenie obieg w
budynku powrét
Czujnik temperatury obieg zewnetrzny wlot

Czujnik temperatury obieg zewnetrzny wylot
Przetacznik temperatury czynnik chtodniczy wylot
sprezarki

Ogranicznik przegrzewu STB elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego

Wskazéwka
[I] Uwzgledni¢ maksymalne obcigzenie przytgczeniowe dla wszystkich podtgczonych zewnetrznych elementéow wy-
konawczych 230 V (X621, X622, X624, X15, X628) o facznym maks. natezeniu 3,6 A.

Przestrzega¢ maksymalnego obcigzenia przytgczeniowego dla podtaczonych pomp: maks. prad rozruchowy: 13 A

i maks. prad: 0,85 A.

oo b

A

OO OO 0000 |IOO00[|OO000||O00 (\‘OO
\ 11 g = g 1 A 1
edoiH| +  wn |sa-iH | [LIN[©]©
VF1 |VF2 |SP1 | AF |C1/C2| RTex 12 HK2 |3HK2-P| 4 MA1

DG X601 || e2f2f{ws || N| N |PE|PE

230V~ oo eeeeeee

X650

X656 X655 X671 X670

T

T

e

@ [ghetnd (ol

T

M

T
|
|
|
5 | -
Hﬂ LAA [24A | LdS | AV [2O/LO| H2LY | L 2 2XH
|
|
|
|
|

X646 X645

O )OOOO OOOO 0000

YW@@[]D]D

i

ASH F600 T [

X644

X606

[elejele]

X622

UL

] w Ol0|I0|0I0I00II0O
Il

X602a
(©)

20 ® BB

24vI230v | [cooo000000d0
I

Q)

1 VF1: Czujnik temperatury obiegu w budynku 1 VR
10

2 VF2: Czujnik temperatury obiegu w budynku 2 VR
10

3 SP1: Czujnik temperatury zasobnika (nieprzyporzad-
kowany)
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4

AF: Czujnik temperatury zewnetrznej

Wyjscie hybrydowe C1/C2: do tadowania zasobnika
(maks. 40 V, maks. 1 A; nieprzyporzadkowany)
Wyjscie hybrydowe RTy: do wytwarzania ciepta
(maks. 40 V, maks. 1 A; nieprzyporzadkowany)
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10
11

12

13
14

B.2

HK2: obieg w budynku 2, zawor mieszacza (-1:
zamykanie, -2: otwieranie, maksymalnie 0,06 A) /
zawor strefowy (-1: strefa 1, -2: strefa 2)

HK2-P: obieg w budynku 2, pompa, zawor strefowy
2

Wyijscie wielofuncyjne MA1: pompa cyrkulacyjna,
sygnat chtodzenia

HK1-P: pompa obiegu w budynku 1

(X601) przylacze sieciowe (juz okablowane z [12]),
przy oddzielnym zasilaniu elektrycznym: nowy wtyk
w pokrywie

Zaciski uziemieniowe i przytgcza sieciowego (-
zatgcznik D)

(X602b) (nieprzyporzgdkowany)

(F600) bezpiecznik T4A, zwtoczny, zdolnos¢ wyta-
czania: 1500 A (bezpiecznik zapasowy w pokrywie)

15

16

17

18,19

20
21

22

23,24

25

Plytka elektroniczna regulacji pompy ciepta (HMU)

(X622) wyjscie wielofunkcyjne MA3: pompa cyrkula-
cyjna, sygnat chtodzenia

(X624) wyjscie wielofunkcyjne MA2: pompa cyrkula-
cyjna, sygnat chtodzenia

(X628) (nieprzyporzadkowany)

(X670, X671) wejscie wielofunkcyjne ME1/2: ZE, PV-
ready, SG-ready, styk zadania (strefa, instalacja,
zewnetrzne zgdanie chtodzenia)

(X672) SDS: przefacznik cisnienia solanki

(X673) OFF: urzadzenie grzewcze wytgczone (wy-
mieni¢ mostek na termostat przylgowy podtogowy)
(X657b/a) Qein/Qaus: (nieprzyporzadkowany)

(X655, X656) wejscie wielofunkcyjne MT1/2: czujni-
ki temperatury (géra, doét) do zasobnika buforowego,
ZE, PV-ready, SG-ready, styk zgdania (strefa, insta-
lacja, zewnetrzne zadanie chtodzenia)

(X634a/b) SystemLAN

000000
© H 1 [l o \x143 [ /@
O . wons [ @
EREREE
EEEEEE
= 0| 5D PO
Q
[
Q
] o
() = x|
© O@
%% T 0/@
11 ] S]x133
J1.~> [ ] Xid T (®)
@ X119 |:| 8
_— S 2 s ©
et LU s = e
| = E E Olx132b
X144 X145 X146 X185 X184 X186 o
X102 \ \ X116 L ||
0O0000COOO0Q0 | | OOOOROOCO QOCOO00 OOC‘OO OO’)O 00Q0

b bo o

E@ ® ® oo

40

(X142) Sterowanie ptytki elektronicznej grzatki elek-
trycznej zapasowe;j

(X143) zasilacz elektryczny centralna jednostka
regulacyjna (CCU)

(X147) wiazka kablowa

Wytgcznik gorgcego gazu [TZ100] - 1: 24 V, 3:
sygnat

Wytgcznik wysokocisnieniowy [PZ100 | - 3, 5: sygnat
Wysokie cisnienie [PT100 ] - 11: masa, 14: sygnat,
20:5V

Niskie cisnienie [PT390 ] - 11: masa, 13: sygnat, 20:
5V

Sprezarka temperatura wylotu [TT100 ] - 2: masa,
16: sygnat
Sprezarka temperatura wlotu [TT390 ] - 10: masa,
17: sygnat

Obieg zewnetrzny temperatura wlotu [TT810 ] - 11:
masa, 12: sygnat

(X148) wigzka kablowa

Wytgcznik stykowy drzwi obudowa uktadu chtodni-
czego [DCS] - 2: sygnat, 12: masa

Temperatura zasilania [TT620] - 4: sygnat, 13: masa
Temperatura powrotu [TT610] - 5: sygnat, 13: masa

Obieg czynnika chtodniczego skraplacz temperatura
wylotu [TT135] - 6: sygnat, 14: masa

Obieg zewnetrzny cisnienie [PT810] - 7: sygnat, 14:
masa, 16: 5V
Obieg w budynku cisnienie [PT620] - 8: sygnat, 15:
masa, 16: 5V

Temperatura zasilania grzatki elektrycznej zapaso-
wej [TT650] - 9: sygnat, 11: masa

(X149) obieg zewnetrzny temperatura wylotu
[TT820] - 3: sygnat, 5: masa

(X134) SystemLAN do centralnej jednostki regulacyj-
nej

(X133) MODBus falownik

(X132 c) magistrala LIN (pompa obiegu solanki)

(X132 b) magistrala (czujnik przeptywu, pompa
kotta)
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10 (X186) (nieprzyporzadkowany) 15 (X144) zasilacz elektryczny plytki elektronicznej
. przytaczy instalatora i zatgczania przekaznika
3-d
1 (X184) zawor 3-drogowy 16 (X141) potaczenie do ptytki elektronicznej wylacza-
12 (X185) zawor rozprezny nia falownika
13 (X146) wigzka kablowa czujniki temperatury T5, 17 (X119) pompa obiegu solanki
TC1, TT61, potaczenie ptytki elektronicznej przyta- 18 (X116) pompa kotta
czy instalatora Qein/aus, VF1/2, GND . ik
14 (X145) potaczenie do ptytki elektronicznej przytaczy 19 (>|<1|22) z_asﬂacz elfktryc_zn);zl 2t30 V przez ptytke
instalatora: SDS, off, ME1/2, MT1/2, AF, GND, elekironiczng przytgczy instalatora ,
czujnik temperatury zasobnika c.w.u. 20 Bezpiecznik T_4 A, ;w{oczny, zdolnos¢ wy}aczama:
1500 A (bezpiecznik zapasowy w pokrywie)
B.3 Plytka elektroniczna wylaczania falownika
OO00O0O
rA~A~a~a=a:
X801
X855
X804
FO O A
OO000O0
X801 Przytacze elektryczne listew zaciskowych zasilania X855 Przytacze elektryczne do ptytki elektronicznej regula-
sieciowego cji pompy ciepta (HMU)
X804 Przylacze elektryczne, potaczone, do falownika
B.4 Plytka elektroniczna grzafki elektrycznej zapasowej
X300 X301
O X302 O
O O
cd2232323 o
O O
0 ] o
= L o
[Elero 5o
X328 O
P
ﬂ
4
z |
X300 Przytacze elektryczne do stycznika przetgczajgcego X301 Przytacze elektryczne do grzatki elektrycznej zapa-
L2, L3 sowej
X302 Przytacze elektryczne do stycznika L1 i do mostkéw X310 Przewdd diagnostyczny L1, potaczenie niskiej taryfy
L1,12 X328 Przytacze elektryczne do ptytki elektronicznej regula-
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C Schemat elektryczny
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Szczegdty dotyczace poszczegdlnych przytaczy podane sg w opisach poszczegdlnych ptytek elektronicznych.
(- Zatacznik B.1)
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D Prady nominalne przy potgczeniu jedno- i dwuobiegowym

Stopnie mocy Prad nominalny [A] na przytacze (przy 3~/N/PE, 400 V)

geaiiclls rzy potaczeniu jednoobwodowym rzy potaczeniu dwuobiegowym

trycznej za- przy pota J wyl przy porg gowyl

pasowej [kW] L1 L2 L3 L1 L1 L2 L2 L3 L3
0,00 6,9 3,9 3,9 0 6,9 0 3,9 0 3,9
1,35 12,7 3,9 3,9 57 6,9 0 3,9 0 3,9
2,00 6,9 12,6 3,9 0 6,9 8,7 3,9 8,7 3,9
3,35 12,7 3,9 12,6 5,7 6,9 8,7 3,9 8,7 3,9
4,00 6,9 12,6 12,6 0 6,9 8,7 3,9 8,7 3,9
5,35 12,7 12,6 12,6 57 6,9 8,7 3,9 8,7 3,9

E Schemat przytgczeniowy

W przypadku pojedynczego zasilania elektrycznego (potaczenie jednoobwodowe, stan dostawy):

OO -0

3~IN/PE
400V, 50 Hz

Cevevevele

Przy oddzielnym zasilaniu elektrycznym sprezarki, dodatkowej instalacji grzewczej, regulacji i pomp:

~ 1O [ &

1~/N/PE 3~IN/PE 3~IN/PE
230V, 50 Hz 400V, 50 Hz 400V, 50 Hz

OOOOOOCNJOOQ)

) ) ) ] ] ] ,,@,,@, ’\ 4x
ugs]

EI Regulacja zasilacza elektrycznego DE:I Zasilacz elektryczny grzatka elektryczna zapa-
sowa

Q Zasilacz elektryczny pomp @ Zasilacz elektryczny sprezarki

Wskazéwka
m W stanie dostawy przytagcze X601 jest juz okablowane za pomocg listew zaciskowych zasilania sieciowego. Jesli
ma nastgpi¢ oddzielne zasilanie elektryczne regulacji i pomp, nalezy zdjg¢ kable potaczeniowe miedzy X607 a li-
stwami zaciskowymi zasilania sieciowego. Regulacja i pompy muszg by¢ zasilane oddzielnym zasilaczem elek-
trycznym (230 V), podtaczanym bezposrednio do X6017. Potrzebny do tego wtyk zapasowy znajduje sie w pokry-
wie plytki elektrycznej.
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F Ekran podstawowy

Struktura menu

Wskazanie statusu

Ekrany podstawowe

Menu

Regulacja

Planowanie tygodniowe

Funkcje optymalizac;ji

Instalacja tryb gotowos$ci / ponowne uruchomienie

Informacja
Usterki

Informacje o tej instalacji

Ustawienia

Menu dla instalatora

Szczegotowa struktura menu jest przedstawiona ponizej

Aktualizacja oprogramowania

Ustawienia aktualizacji oprogramowania

Aktualna wersja oprogramowania

Co nowego?

Ustawienia sieciowe

Ustawienia internetowe

To urzadzenie

Termostaty pokojowe i repeater
DOSTEPNE URZADZENIA

Zarzadzaj urzadzeniami

Ekran, data i ustawienia czasu

Jasno$¢ ekranu

Blokada wyswietlania

Ustawienie daty i godziny

Ustawienie strefy czasowej

Menu dla instalatora

Przeglad instalacji

Wartosci instalacji

Instalacja

Informacje ogéine

Zarzadzanie energig

Wejscia i wyjscia

Obieg cieptej wody uzytkowe;j

Obieg grzewczy 1.. 5
Strefa 1.. 5

Pompa ciepta

Status pompy ciepta

Obieg czynnika chtodniczego

Obieg zewnetrzny

Obieg w budynku

Status dodatkowej instalacji grzewczej

Usterki

Ustawienia

Instalacja

Informacje ogéine
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Zarzadzanie energig

Cicha praca

Obieg cieplej wody uzytkowej

Obieg grzewczy 1.. 5

Strefa1.. 5

Pompa ciepta

Informacje ogdlne

Konfiguracja pompy cieptej wody

Konfiguracja pompy ogrzewania

Konfiguracja pompy chiodzenia

Testy

Asystenty

’ Suszenie jastrychu

Zapisz i przywr6¢é

G Kody

Poniewaz ponizsze tabele kodow sg wykorzystywane do réznych produktéw, niektore wymienione tam kody moga nie by¢
widoczne dla poszczegdlnych produktéw.

G.1 Kody usterek

Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnosé

F.000

Sygnat czujnika temperatury
zasilania jest przerwany.

Usterka potaczenia elektryczne-
go czujnika temperatury zasila-
nia

» Sprawdzi¢ wigzke kablowg miedzy ptytkg elektroniczng a czuj-
nikiem, wraz ze wszystkimi ztgczami wtykowymi i wymienié
w razie potrzeby.

Czujnik temperatury zasilania
uszkodzony

» Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik temperatury
zasilania.

F.001

Sygnat czujnika temperatury
powrotu jest przerwany.

Usterka potaczenia elektryczne-
go czujnika temperatury powro-
tu

» Sprawdzi¢ wigzke kablowg miedzy ptytkg elektroniczna a czuj-
nikiem, wraz ze wszystkimi ztgczami wtykowymi i wymienié
w razie potrzeby.

Czujnik temperatury powrotu
uszkodzony

» Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik temperatury
powrotu.

F.010

Czujnik temperatury zasilania
jest zwarty.

Usterka potaczenia elektryczne-
go czujnika temperatury zasila-
nia

» Sprawdzi¢ wigzke kablowg miedzy ptytkg elektroniczng a czuj-
nikiem, wraz ze wszystkimi ztgczami wtykowymi i wymienié
w razie potrzeby.

Czujnik temperatury zasilania
uszkodzony

» Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik temperatury
zasilania.

F.011

Czujnik temperatury powrotu
jest zwarty.

Usterka potaczenia elektryczne-
go czujnika temperatury powro-
tu

» Sprawdzi¢ wigzke kablowg miedzy ptytkg elektroniczna a czuj-
nikiem, wraz ze wszystkimi ztgczami wtykowymi i wymienié
w razie potrzeby.

Czujnik temperatury powrotu
uszkodzony

» Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik temperatury
powrotu.

F.320

Pompa obiegu grzewczego jest
zablokowana. Funkcja odbloko-
wania byta nieskuteczna.

Zabrudzenia lub ciata obce w
pompie

» Wyczysci¢ pompe, w razie potrzeby wymienic 3.

F.321

Elektronika pompy jest uszko-
dzona.

Pompa jest uszkodzona.

» Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ pompe.

F.322

Pompa obiegu grzewczego jest

przegrzana. W trybie awaryjnym
nie mozna byto obnizy¢ tempe-

ratury.

Pompa zgtasza krotko za wyso-
kie temperatury w elektronice

» Sprawdzi¢ pompe, w razie potrzeby wymienic ja.

F.323
Pompa obiegu grzewczego pra-
cuje na sucho.

Powietrze w produkcie

» Odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.

Pompa pracuje na sucho

»  Wymieni¢ pompe.

F.514

Sygnat czujnika temperatury
wlotu sprezarki nieprawidtowy

Czujnik temperatury na wlocie
sprezarki uszkodzony lub nie-
podtaczony

» Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli, ptytka elek-
troniczna.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.517

Sygnat czujnika temperatury
wylotu sprezarki nieprawidtowy

Czujnik temperatury na wylocie
sprezarki uszkodzony lub nie-
podtaczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.526

Sygnat czujnika temperatury
na wlocie parownika w obiegu
czynnika chtodniczego jest nie-
prawidtowy.

Czujnik temperatury niepodta-
czony lub zwarcie na wejsciu
czujnika.

» Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli.

F.546

Sygnat czujnika wysokiego ci-
Snienia obiegu czynnika chtod-
niczego nieprawidtowy

Czujnik cisnienia obiegu chto-
dzenia uszkodzony lub niepod-
taczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik ci$nienia.

F.582

Zostata wykryta usterka w po-
taczeniu elektrycznego zaworu
rozpreznego.

Elektroniczny zawor rozprezny
niepodtgczony prawidtowo lub
przerwanie kabla do cewki.

» Kontrola: ztgcza wtykowe i ewentualnie wymiana cewki elek-
tronicznego zaworu rozpreznego.

F.585

Sygnat czujnika temperatury na
wylocie skraplacza w obiegu
czynnika chfodniczego jest nie-
prawidtowy.

Czujnik temperatury na wylocie
kondensatora uszkodzony lub
niepodtgczony

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

F.701

Sygnat czujnika temperatury
powrotu obiegu zewnetrznego
nieprawidtowy

Czujnik temperatury nie jest
podtaczony lub zwarcie na wej-
$ciu czujnika

» Kontrola: czujnik temperatury (pomiar rezystancji na podstawie
parametrow czujnika), wigzka kabli.

F.702

Sygnat czujnika temperatury
zasilania obiegu zewnetrznego
nieprawidtowy

Czujnik temperatury nie jest
podtaczony lub zwarcie na wej-
Sciu czujnika

» Kontrola: czujnik temperatury (pomiar rezystancji na podstawie
parametrow czujnika), wigzka kabli.

F.703

Sygnat czujnika niskiego cisnie-
nia obiegu czynnika chtodnicze-
go nieprawidtowy

Czujnik niskiego cisnienia nie-
podtaczony lub zwarcie wejscia
czujnika

» Kontrola: czujnik niskiego cisnienia (pomiar rezystancji na pod-
stawie parametréw czujnika), wigzka kabli.

F.705

Sygnat czujnika ci$nienia solan-
ki obiegu zewnetrznego niepra-
widlowy

Czujnik cisnienia niepodigczony
lub zwarcie na wejsciu czujnika

» Kontrola: czujnik cisnienia (pomiar rezystancji na podstawie
parametrow czujnika), wigzka kabli.

F.715

Pompa obiegu zewnetrznego
zgtasza usterke wewnetrzng

Pompa obiegu zewnetrznego
zgtasza usterke wewnetrzng

» Odtaczy¢ pompe ciepta od pradu na co najmniej 30 sek. Kon-
trola: wtyk (ptytka elektroniczna), pompa wysokiej sprawnosci.
Odpowietrzy¢ obieg zewnetrzny.

F.729

Temperatura na wylocie spre-
zarki jest nizsza niz temperatura
kondensacji.

Czujnik temperatury i/lub czujnik
wysokiego cisnienia na wylocie
sprezarki uszkodzony. Elektro-
niczny zawor rozprezny uszko-
dzony. Zawér 4-drogowy prze-
taczajacy w potozeniu srodko-
wym. Azot/tlen i/lub za duzo
czynnika chtodniczego w obiegu
czynnika chtodniczego.

1. Poréwnac temperature na wylocie sprezarki i temperature
kondensaciji. Jesli roznica > 4 K, wéwczas nalezy sprawdzi¢
czujnik temperatury i czujnik wysokiego ci$nienia na wylocie

sprezarki.
2. Sprawdzi¢ funkcje elektronicznego zaworu rozpreznego.
3. Sprawdzi¢, czy zawor 4-drogowy przetaczajgcy ewentualnie

znajduje sie w potozeniu posrednim.
4. Ponownie napetni¢ obieg czynnika chtodniczego.

F.731
Przetacznik wysokiego cisnienia
zostat zatgczony

Cisnienie czynnika chtodnicze-
go > 31,5 bara. Niedostatecz-
ne przekazywanie energii przez
skraplacz

1. Zmniejszy¢ lub zablokowa¢ odbidr ciepta obcego.

2. Sprawdzi¢ dodatkows instalacje grzewczg (grzeje, mimo ze
w tescie czujnikdw i podzespotéw jest wytaczona?).

3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).

4. Sprawdzi¢ przetacznik wysokiego ci$nienia i czujnik wyso-
kiego cisnienia.

5. Sprawdzi¢ pompe obiegu grzewczego.

F.732

Temperatura wylotu sprezarki
za wysoka

Elektroniczny zawor rozprez-
ny uszkodzony. Filtr w obiegu
czynnika chtodniczego zatkany.
llos¢ czynnika chtodniczego za
mata.

Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).

2. Sprawdzi¢ czujniki temperatury wlotu i wylotu sprezarki.

3. Sprawdzi¢ czujnik temperatury wylotu kondensatora (T-
T135).

4. Sprawdzi¢ temperature przed i za filtrem w obiegu czynnika
chiodniczego (zadana: < 4 K).

5. Sprawdzi¢ szczelno$¢ obiegu czynnika chtodniczego.

6. Ponownie napetni¢ obieg czynnika chtodniczego.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.733
Temperatura parowania za ni-

Odbidr energii w obiegu ze-
wnetrznym za niski. llo$¢ czyn-

1.

Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
cowego? Wykorzystac test czujnikdw i podzespotow).

ska nika ch%c?dniczego za ma’fa.. 2. Sprawdzi¢ czujnik wlotu sprezarki.
EIektrokm(ézny zavovg!' rozprez-.k 3. Sprawdzi¢ réznice temperatur nad filtrem w obiegu czynnika
ny uszkodzony. Ubleég czynnika chtodniczego (zadana: < 4 K).
chiodniczego zablokowany (filtr
zatkany)
F.734 Temperatura w obiegu grzew- 1. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
Temperatura kondensacii za czym za niska, poza zakre- cowego? Wykorzystac test czujnikéw i podzespotow).
niska sem charakterystyki roboczej. 2. Sprawdzié¢ czujnik wysokiego cisnienia.
Elektroniczny Zawor rozprezny 3. Sprawdzi¢ czujnik ci$nienia w obiegu grzewczym.
uszkodzony. Za duzo czynnika L, .
chtodniczego w obiegu czynnika 4. Spra\_/vdzm temperature powrotu (s_uizenle jastrychu aktyw-
chtodniczego. ne, zimny budynek, zimny zasobnik?).
F.735 Temperatura w obiegu ze- 1. Sprawdzi¢ temperature powrotu solanki (zadana: < 30°C).
Temperatura parowania za wy- wnet_rzny_m za _wyso_ka F“a pracy | 2, Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
soka sprezarki. Ppb|eran|e ciepta ob- cowego? Wykorzystaé test czujnikdéw i podzespotdw).
cego do o_blegu zewnetrznego 3. Sprawdzi¢ czujnik temperatury niskiego ci$nienia.
za wysokie.
F.737 Temperatura w obiegu w bu- 1. Zmniejszy¢ lub zablokowac¢ odbiér ciepta obcego.
Temperatura kondensacji w dynkg za wyso_ka dl_a pracy 2. Sprawdzi¢ dodatkowa instalacje grzewczg (grzeje, mimo ze
obiegu czynnika chtodniczego sprezarki. F_’ob|eran|e ciepta ob- w tescie czujnikdw i podzespotéw jest wylaczona?).
jest za wysoka. ceg}o do ob;egu w t;gdynkubZa 3. Kontrola EEV (czy EEV przesuwa sie do ogranicznika kran-
?yiiup.réi’?eéwc\gyﬁnlisguc:\:o dl:1-i- cowego?. }Nykc?r?y_staé test czujnikéw i p?dzesp?%éw):
czego przepekniony. 4. Sprawdzm czujniki temperatury na wylome'sprezg’rk] i \{vylo-
cie skraplacza (TT135) oraz czujnik wysokiego ci$nienia.
5. Sprawdzi¢ pompe obiegu grzewczego.
6. Sprawdzi¢ przetacznik wysokiego ci$nienia i czujnik wyso-
kiego cisnienia.
F.752 Wewnetrzny btad elektronikina | 1. Sprawdzi¢ kabel przylacza sieci i kable przytgczeniowe
Przetwornica czestotliwosci ptytce elektronicznej przetwor- sprezarki pod katem braku uszkodzen.
zgtasza usterke wewnetrzng nicy czgstotliwosci. Nieprawi- 2. Sprawdzi¢ wtyki. Wtyki musza zatrzasnagé sie styszalnie.
lub nieznany biad sprezarki. dlowe napigcie sieciowe. Kabel | 3 = g0\ 47i¢ napiecie sieciowe.
uszkodzony lub nieprawidfowo .
podiaczony. 4. Sprawdzi¢ fazy.
5. W razie potrzeby wymieni¢ przetwornice czestotliwosci.
6. Przerwa¢ na krotko zasilanie elektryczne produktu, aby go
ponownie uruchomi¢. Jesli produkt ponownie uruchamia
sie z tym komunikatem usterki, nalezy skontaktowac¢ sie z
serwisem.
F.753 Brak komunikacji miedzy prze- 1. Sprawdzi¢ brak uszkodzenh oraz dobre zamocowania i w
Komunikacja z przetwornica twornica czestotliwosci a ptytka razie potrzeby wymieni¢ wigzke kabli oraz ztagcza wtykowe.
czestotliwosci jest przerwana. elektroniczng regulatora 2. Sprawdzié¢ przetwornice przez zataczenie przekaznika bez-
pieczenstwa sprezarki.
3. Odczytaé przyporzadkowane parametry przetwornicy i
sprawdzi¢, czy wartosci sie wyswietlaja.
F.757 Sprezarka zatrzymata sie kil- 1. Sprawdzi¢ pojemnos$¢ wody grzewczej w obiegu.
W trakcie pracy pompy ciepta ka razy przed osiggnigciem mi- | 2. W razie potrzeby zwigkszyé pojemno$¢ wody grzewczej w
zbyt czesto nie osiggano mini- nimalnego czasu pracy. Pro- obiegu.
malnego czasu pracy sprezarki. | dukt zostat zablokowany ztego | 53 g o dzi¢ zawér przelewowy.
powodu. W systemach bez za- ) | o
sobnika buforowego o niewiel- 4. Przerwap na krotkq 'zaS|If:1r1|e elektryczne pr'oduktu, aby go
kiej pojemnosci wody grzewczej p_onowme uruchgmlc. Jesli prqdukt p_onownle uruchallm_la
temperatura moze szybko wzro- sie z.tym komunikatem usterki, nalezy skontaktowac sie z
snaé lub opasé po uruchomie- serwisem.
niu sprezarki. W zaleznosci od
warunkow uruchomienia wyste-
puje niebezpieczenstwo zatrzy-
mania sie produktu.
F.787 Utrata cisnienia w obiegu ze- » Kontrola: obieg zewnetrzny (szczelnosé, ilos¢ solanki/wody,
Cisnienie solanki obiegu ze- wnetrznym. usuwanie powietrza), czujnik kontrolny cisnienia (styk srubowy,
wnetrznego za niskie funkcja).
F.788 Elektronika pompy wysokiej 1. Odtaczy¢ pompe ciepta od pragdu na co najmniej 30 sekund.
Pompa obiegu wewnetrznego | SPrawnosci wykryta usterke 2. Sprawdzié styk wtykowy na plytce elektronicznej.
zgtasza usterke wewnetrzng (np. praca na sucho, blokada, 3. Sprawdzi¢ funkcje pompy.
przepiecie, zbyt niskie napiecie) T S . .
4. Sprawdzi¢ obieg w budynku (ilo§¢ wody, usuwanie powie-

i spowodowata wytgczenie z
blokada.

trza).
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.797

Sygnat czujnika temperatury za-
silania pasywnego chfodzenia
obiegu w budynku nieprawidto-
wy

Czujnik temperatury niepodta-
czony lub zwarcie na wejsciu
czujnika.

» Kontrola: wtyk, czujnik temperatury, wigzka kabli.

F.817

Falownik zgtasza bfad silnika
sprezarki.

Usterka w sprezarce (np. zwar-
cie). Usterka w przetwornicy.
Kabel przytagczeniowy do spre-
zarki uszkodzony lub luzny.

1. Zmierzy¢ opor uzwojenia w sprezarce.

2. Odtaczy¢ sprezarke na czas pomiaru i zmierzyé wyjscie
przetwornicy miedzy 3 fazami, (musi by¢ zawsze > 1 kQ).

3. Sprawdzi¢ wigzke kabli i ztagcza wtykowe.

F.818

Brak napigcia sieciowego na
przetworniku czestotliwosci lub
poza tolerancjami.

Nieprawidtowe napiecie siecio-
we do eksploatacji przetwornicy.
Wytgczenie przez zaktad ener-
getyczny.

Sprawdzi¢ napiecie sieciowe.

2. Przerwa¢ na krotko zasilanie elektryczne produktu, aby go
ponownie uruchomi¢. Jesli produkt ponownie uruchamia
sie z tym komunikatem usterki, nalezy skontaktowa¢ sie z

Komunikacja z pompa obiegu
wewnetrznego jest przerwana.

zwrotnego do pompy ciepta.

serwisem.
F.819 Wewnetrzne przegrzanie prze- 1. Schtodzi¢ przetwornice i ponownie uruchomi¢ produkt.
Przetwornica czestotliwosci jest | twornicy. 2. Sprawdzi¢ droge powietrza przetwornicy.
przegrzana. 3. Sprawdzi¢ chtodnice.
4. W razie potrzeby sprawdzi¢/wymieni¢ folie przewodzaca
ciepto.
F.820 Pompa nie zgtasza sygnatu 1. Sprawdzi¢ kabel do pompy pod katem uszkodzen i wymie-

ni¢ w razie potrzeby.
2. Wymieni¢ pompe.

F.821

Sygnat czujnika temperatury za-
silania elektrycznej dodatkowe;j
instalacji grzewczej nieprawidto-
wy

Czujnik niepodigczony lub zwar-
cie na wejsciu czujnika. Uszko-
dzone sg obydwa czujniki tem-
peratury zasilania w pompie cie-
pta.

. Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
2. Wymieni¢ wigzke kabli.

F.823

Przetacznik temperatury spre-
zarki zatgczyt sie

Termostat gorgcego gazu wytg-
cza pompe ciepta, kiedy tempe-
ratura w obiegu czynnika chtod-
niczego jest za wysoka. Po cza-
sie oczekiwania nastgpi kolejna
préba uruchomienia. Jesli uster-
ka wystgpi ponownie w ciggu
24 godzin, produkt wytaczy sie i
zablokuje.

Sprawdzi¢ elektroniczny zawor rozprezny.

2. Zmierzy¢ temperature przed i za filtrem w obiegu czynnika
chiodniczego (zadana: < 4 K). Wymieni¢ zanieczyszczony
filtr.

3. Sprawdzic¢ ilos¢ czynnika chtodniczego lub ponownie napet-

ni¢ czynnik chtodniczy.

F.827

Sygnat czujnika ci$nienia wo-
dy w obiegu w budynku jest nie-
prawidtowy.

Czujnik niepodtgczony lub zwar-
cie na wejsciu czujnika.

Sprawdzi¢ czujnik i wymieni¢ w razie potrzeby.
2. Wymienié¢ wigzke kabli.
3. Wymienié¢ plytke elektroniczng regulatora.

F.828

Drzwi konserwacyjne do
komponentéw obiegu czynnika
chtodniczego sg otwarte.

Przetgcznik drzwi obudowy
obiegu chtodzenia uszkodzo-
ny lub nieprawidtowo ustawiony

» Sprawdzi¢ przetgcznik drzwi, w razie potrzeby sprawdzi¢ wtyki,
wigzke kablowa, ptytke elektroniczna.

F.829

Sygnat czujnika drzwi konser-
wacyjnych do obiegu czynnika
chtodniczego jest nieprawidto-
wy, zwarty lub przerwany.

Sygnat czujnika drzwi obudowy
obiegu chtodzenia jest nieprawi-
diowy, zwarty lub przerwany.

» Kontrola: wtyk, wigzka kabli, czujnik, ptytka elektroniczna.

sieciowe.

F.1100 Temperatura zasilania jest za 1. Sprawdzi¢ pompe obiegu w budynku pod katem obiegu.
Ogranicznik przegrzewu STB wysoka. Przyczyny: za maty ob- | 2. W razie potrzeby otworzyé kurki odcinajace.
elektrycznej dodatkowej instala- | jgtosciowy strumien przeplywu | 3 \yy mienic ogranicznik przegrzewu STB.
cji grzewczej zataczony lub powietrze w obiegu w bu- 4 Zmniciszvé lub zablokowat odbior ciepta ob
dynku, za mata ilo$¢ napetnie- . jszy¢ lub zablokowaé odbiér ciepta obcego.
nia, zasilanie cieptem obcym. 5. Sprawdzi¢ drozno$¢é zamontowanych sit zanieczyszczen.
6. Zresetowac lub wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.
F.1117 Bezpiecznik uszkodzony. 1. Sprawdzi¢ bezpiecznik.
Zanik fazy przetwornika czesto- | Uszkodzone przytacza elek- 2. Sprawdzié przytacza elektryczne.
tliwosci tsri)gzzzigv?/é.zganslﬁla(Ineien:glrzczfrki / 3. ;p;r'awdzié napiecie na przytgczu elektrycznym pompy cie-
taryfy ekonomicznej nie jest
podtgczone.
F.1120 Uszkodzenie elektrycznego’ 1. Sprawdzi¢ elektryczne ogrzewanie dodatkowe i jego zasila-
Zanik fazy elektrycznej dodatko- | 0grzewania dodatkowego. Zle nie elektryczne.
wej instalacji grzewczej przykrecone przytacza elek- 2. Sprawdzi¢ przytacza elektryczne.
tryczne. Zbyt niskie napigcie 3. Zmierzy¢ napiecie na przytaczu elektrycznym elektrycznego

ogrzewania dodatkowego.
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynno$¢

F.1350

Komunikacja z centralng jed-
nostkg regulacyjng przerwana

Plytka elektroniczna lub wigzka
kablowa uszkodzona

>

Sprawdzi¢ plytke elektroniczna, wtyki i wigzke kablowa.

F.1513
Sygnat czujnika przeptywu obie-
gu zrodta ciepta nieprawidtowy

Czujnik przeptywu lub ptytka
elektroniczna uszkodzona

Kontrola: czujnik przeptywu, wtyk, wigzka kablowa, ptytka elek-
troniczna.

F.1514

Komunikacja czujnika przepty-
wu obiegu zrédta ciepta prze-
rwana

Czujnik przeptywu niepodtgczo-
ny lub uszkodzony

Kontrola: czujnik przeptywu, ptytka elektroniczna, wigzka ka-
blowa, wtyk, wtyk na pompie.

F.1515

Temperatura zasilania obiegu
zrodta ciepta za wysoka

QOdbidr ciepta obcego przez
inne urzadzenia grzewcze

Uniemozliwi¢ wprowadzanie ciepta obcego.

Czujnik temperatury zasilania
dostarcza nieprawidtowg war-
tos¢

Kontrola: czujnik temperatury zasilania (prawidtowe potgczenie
termiczne).

F.1516

Pompa obiegu zewnetrznego
elektroniki uszkodzona

Pompa obiegu zewnetrznego
uszkodzona

Wymieni¢ pompe.

F.1517

Pompa obiegu zewnetrznego
zablokowana

Pompa zablokowana

Wymieni¢ pompe.

F.1518

Brak solanki w obiegu

Uzupetni¢ solanke.

Pompa obiegu zewnetrznego w | Zewnetrznym 2. Odpowietrzy¢ obieg zewnetrzny.
trybie jatowym
F.1519 Strata ci$nienia » Kontrola: obieg zewnetrzny (szczelno$¢, ilos¢ solanki/wody,
Obj. str. przeptywu obiegu usuwanie powietrza), czujnik ci$nienia (wtyk, kabel, funkcja).
zewn. za niski Parowacz oblodzony > Wytaczyé produkt i odczekaé, az parownik sie rozmrozi.
Pompa obiegu zewnetrznego >  Wymieni¢ pompe.
uszkodzona
F.1521 Czujnik temperatury uszkodzo- » Kontrola: czujnik temperatury, wtyk, wigzka kablowa.
Sygnat czujnika temperatury za- | Y
silania (VF2) obiegu w budynku
nieprawidtowy
F.1522 Czujnik temperatury uszkodzo- » Kontrola: czujnik temperatury, wtyk, wigzka kablowa.
Sygnat wielofunkcyjnego czujni- | Y
ka temperatury 1 (MT1) niepra-
widtowy
F.1523 Czujnik temperatury uszkodzo- » Kontrola: czujnik temperatury, wtyk, wigzka kablowa.
Sygnat wielofunkcyjnego czujni- | Y
ka temperatury 2 (MT2) niepra-
widtowy
F.1524 Czujnik przeptywu uszkodzony » Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ czujnik przeptywu.
Usterka czujnika przeptywu w
gtéwnym obiegu w budynku
F.1702 Czujnik temperatury solan- » Sprawdzi¢ czujnik temperatury, sprawdzi¢ ustawienie dla tem-
Temperatura obiegu zewn. za ki uszkodzony, zrédto solanki peratury zadanej (zapewni¢ ochrone zrédta).
niska ma za niskie parametry, zrodto
uszkodzone
F.1710 Pompa obiegu zewnetrznego » Sprawdzi¢ pompe obiegu zewnetrznego, otworzy¢ kurek odci-
Pompa obiegu zewnetrznego uszkodzona, objetosciowy stru- najacy obiegu zewnetrznego.
przegrzana mien przeptywu za maty
F.1711 Ptytka elektroniczna lub wigzka | » Sprawdzi¢ ptytke elektroniczng, wtyki i wigzke kablowa.
Komunikacja pompy obiegu kablowa uszkodzona
zewn. przerwana Pompa obiegu zewnetrznego »  Wymieni¢ pompe.
uszkodzona
Czujnik przeptywu niepodiagczo- | » Kontrola: czujnik przeptywu, ptytka elektroniczna, wigzka ka-
ny lub uszkodzony blowa, wtyk, wtyk na pompie.
F.6105 Czujnik ci$nienia uszkodzony » Sprawdzi¢ czujnik ci$nienia, wtyki i wigzke kablowa.
Cisnienie wody w obiegu grzew-
czym niedostepne
F.6106 Utrata cisnienia w obiegu 1. Sprawdzi¢ obieg grzewczy pod katem nieszczelnosci.
Za niskie ci$nienie wody w grzewczym z powodu wycieka- | 2. Uzupeni¢ i odpowietrzy¢ wode grzewcza.

obiegu grzewczym

nia lub poduszek powietrznych
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Kod/znaczenie

Mozliwa przyczyna

Czynnos¢

F.6106 Nieszczelnos¢ w obiegu grzew- | » Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich rur i potgczen.
Za niskie cisnienie wody w czym
obiegu grzewczym Naczynie roszerzalnosciowe 1. Sprawdzi¢ cisnienie wstgpne naczynia rozszerzalnosciowe-
uszkodzone lub ci$nienie wstep- go i ustawi¢ ponownie w razie potrzeby.
ne ustawione nieprawidtowo 2. Sprawdzi¢ naczynie roszerzalnosciowe i wymieni¢ w razie
potrzeby.
F.6107 Czujnik temperatury uszkodzo- » Kontrola: czujnik temperatury, wtyk, wigzka kablowa.
Temperatura zasobnika c.w.u. ny
nie jest dostepna
F.6110 Cisnienie w obiegu zewnetrz- 1. Uzupetni¢ solanke.
Przetgcznik cisnienia solanki nym za niskie 2. Sprawdzi¢ zaciski przytaczeniowe przetacznika cisnienia
zatgczyt sie solanki na ptytce elektronicznej.
Naczynie roszerzalnosciowe 1. Sprawdzi¢ ci$nienie wstepne naczynia rozszerzalno$ciowe-
uszkodzone lub ci$nienie wstep- go i ustawi¢ ponownie w razie potrzeby.
ne ustawione nieprawidtowo 2. Sprawdzié naczynie roszerzalno$ciowe i wymieni¢ w razie
potrzeby.
F.6111 Mozliwe rézne przyczyny » Sprawdzi¢ inne wskazane usterki i usuna¢ je.
Brak urzgdzenia grzewczego
F.6114 Czujnik temperatury uszkodzo- » Kontrola: czujnik temperatury, wtyk, wigzka kablowa.
Brak dostepnej prawidtowe;j ny
wartosci dla temperatury obiegu
grzewczedo.
F.6150 Mozliwe rézne przyczyny » Sprawdzi¢ inne wskazane usterki i usungc je.
Komunikacja ze sterownikiem
EEBUS lub centralnym mene-
dzerem energii przerwana
F.6181 Ptytka elektroniczna lub wigzka | » Sprawdzi¢ ptytke elektroniczng, wtyki i wigzke kablowa.
Komunikacja z ptytka elektro- kablowa uszkodzona
niczng jednostki wewnetrznej
przerwana
F.6183 Modut funkcyjny lub wigzka » Sprawdzi¢ modut funkcyjny, wtyki i wigzke kablowa.
Komunikacja z modutem funk- kablowa uszkodzona
cyjnym przerwana
F.6212 Mozliwe rézne przyczyny » Sprawdzi¢ inne wskazane usterki i usung¢ je.
Funkcja chtodzenia niedostepna
G.2 Kody konserwacyjne
Status kod Mozliwa przyczyna Czynnos¢é
1.34 Cisnienie w obiegu zewnetrz- 1. Uzupetni¢ solanke.
Cisnienie solanki obiegu ze- nym za niskie 2. Sprawdzi¢ zaciski przylaczeniowe przetacznika cisnienia
wnetrznego niskie solanki na ptytce elektronicznej.
1.49 Przytacza solanki zamienione » Podtaczy¢ przewody rurowe wlotu i wylotu obiegu zewnetrzne-
Przewody solanki obiegu ze- go do prawidtowych przytaczy.
wnetrznego zamienione
1.201 Czujnik temperatury zasobnika 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wiazce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
zasobnika nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.
3 W razie potrzeby wymieni¢ czujnik.
1.202 Czujnik temperatury systemu 1. Sprawdzi¢ styk wtykowy na ptytce elektronicznej i na wiazce
Sygnat czujnika temperatury uszkodzony kabli.
systemu nieprawidtowy 2. Sprawdzi¢ prawidtowg funkcje czujnika.
3. W razie potrzeby wymieni¢ czujnik.
1.6106 Utrata cisnienia w obiegu 1. Sprawdzi¢ obieg grzewczy pod katem nieszczelnosci.
Niskie cignienie wody w obiegu | 9rzewczym z powodu wycieka- | 2. Uzupeié¢ i odpowietrzy¢é wode grzewcza.

grzewczym

nia lub poduszek powietrznych

50

Instrukcja instalacji i konserwacji 8000060831_00



G.3

i

Przywracalne kody trybu awaryjnego

Wskazéwka

Kody przywracalne L. XXX likwidujg sie same. Aktywne kody L. XXX moga tymczasowo zablokowa¢ programy
testowe i testy elementu wykonawczego.

Kod Znaczenie

L.271 Poza pracg normalna: objetosciowy strumien przeptywu obiegu w budynku za niski

L.273 Poza pracg normalng: temperatura zasilania obiegu w budynku za niska, czas oczekiwania

L.302 Przetacznik wysokiego cisnienia w obiegu czynnika chtodniczego zostat zataczony.

L.303 Czas oczekiwania: temperatura wylotu sprezarki za wysoka

L.304 Czas oczekiwania: temperatura parowania za niska

L.305 Czas oczekiwania: temperatura kondensacji za niska

L.306 Czas oczekiwania: temperatura parowania za wysoka

L.308 Czas oczekiwania: temperatura kondensacji za wysoka

L.312 Poza normalnym zakresem: temperatura powrotu obiegu w budynku za niska

L.314 Poza normalnym zakresem: temperatura powrotu obiegu w budynku za wysoka

L.320 Pompa obiegu grzewczego jest zablokowana. Urzadzenie probuje zlikwidowac¢ blokade.

L.322 Elektronika pompy jest przegrzana.

L.323 Pompa obiegu grzewczego pracuje na sucho

L.351 Poza pracg normalng: temperatura zasilania elektrycznej dodatkowej instalacji grzewczej za wysoka

L.715 Ponowne uruchomienie pompy obiegu zewnetrznego

L.729 Przegrzanie na wylocie sprezarki za niskie

L.752 Przetwornica czestotliwosci zgtasza usterke wewnetrzng lub nieznany btad sprezarki. Urzgdzenie
prébuje ponownego uruchomienia.

L.753 Komunikacja z przetwornicg czestotliwosci jest przerwana.

L.757 Pompa ciepfa nie osiagneta minimalnego czasu pracy dla sprezarki. Urzadzenie kontynuuje dziatanie.
Jezeli minimalny czas pracy nie zostanie osiggniety ponownie, dziatanie zostanie zatrzymane, aby
chroni¢ sprezarke.

L.788 Pompa obiegu wewnetrznego zgtasza usterke wewnetrzng. Urzgdzenie prébuje ponowne uruchomie-
nie.

L.817 Falownik zgtasza btad silnika sprezarki. Urzadzenie podejmuje probe ponownego uruchomienia.

L.818 Brak napiecia sieciowego lub jest ono poza tolerancjami. Urzadzenie prébuje ponownego uruchomie-
nia.

L.819 Przetwornica czestotliwosci jest przegrzana. Urzadzenie probuje ponownego uruchomienia.

L.823 Przetacznik temperatury na glowicy sprezarki zatgczyt sie, poniewaz temperatura gorgcego gazu jest
za wysoka. Urzgdzenie prébuje ponownego uruchomienia.

L.1307 Nie osiagnieto wyznaczonej mocy elektrycznej

L.1380 Kalibracja réznicy temperatury czujnika zasilania i powrotu nieskuteczna

L.15617 Pompa obiegu zewnetrznego jest zablokowana

L.1518 Pompa obiegu zewnetrznego w trybie jatowym

L.1520 Pompa obiegu zewnetrznego jest przegrzana

L.1701 Temperatura obiegu zewnetrznego za wysoka do uruchomienia

L.1702 Temperatura obiegu zewn. za niska do uruchomienia

L.6108 Termostat przylgowy ogrzewania podiogowego zataczyt sie

L.6112 Poza pracg normalna: objetosciowy strumien przeptywu dodatkowej instalacji grzewczej za niski

L.6150 Komunikacja ze sterownikiem EEBUS lub centralnym menedzerem energii przerwana
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G4

Nieprzywracalne kody trybu awaryjnego

Kod/znaczenie Mozliwa przyczyna Czynnos¢
N.521 Czujnik temperatury zewnetrz- » Sprawdzi¢ ustawienia regulatora.
Sygnat czujnika temperatury nej niepodtgczony
zewnetrznej nieprawidtowy Czujnik temperatury zewnetrz- | 1. Sprawdzié¢ czujnik temperatury zewnetrznej.
nej uszkodzony 2. Poréwnaé parametr oporu z warto$ciami zadanymi w tabeli
w zatgczniku.
Czujnik temperatury zewnetrz- » Zainstalowaé czujnik temperatury zewnetrzne;j.
nej nie zainstalowany
N.6100 Mozliwe rézne przyczyny » Sprawdzi¢ inne wskazane usterki i usuna¢ je.
Pompa ciepta ulegta uszkodze-
niu
N.6101 Czujnik temperatury zewnetrz- » Sprawdzi¢ ustawienia regulatora.
Temperatura zewnetrzna niedo- | Nej niepodtaczony
stepna Czujnik temperatury zewnetrz- 1. Sprawdzi¢ czujnik temperatury zewnetrzne;j.
nej uszkodzony 2. Poréwna¢ parametr oporu z wartosciami zadanymi w tabeli
w zatgczniku.
Czujnik temperatury zewnetrz- » Zainstalowaé czujnik temperatury zewnetrznej.
nej nie zainstalowany
N.6109 Grzatka elektryczna zapasowa » Sprawdzi¢ kolejne wyswietlane usterki z odniesieniem do do-
Brak dod. inst. grzewczej uszkodzona. datkowej instalacji grzewczej i usunggc.
N.6113 Ptytka elektroniczna / sterownik | » Sprawdzi¢ ptytke elektroniczng / sterownik, wtyki i kabel komu-
Komunikacja z elektrycznym elektrycznego dodatkowego ko- nikacyjny.
dodatkowym kottem grzewczym | tta grzewczego uszkodzony, ka-
przerwana bel komunikacyjny niepodtgczo-
ny lub nieprawidtowo podtgczo-
ny
N.6115 Mozliwe rézne przyczyny » Sprawdzi¢ inne wskazane usterki i usungc je.
System dziata z ograniczong
moca lub funkcjonalnoscig
N.6184 Bateria roztadowana, potgcze- » Wymieni¢ baterie, sprawdzi¢ potgczenie radiowe, spraw-
Komunikacja z termostatem nie radiowe przerwane, termo- dzi¢/wymieni¢ termostat lub ponownie potaczyc.
pokojowym jest przerwana. stat uszkodzony lub (przy wy-
mianie termostatu) nieprawidto-
wo podigczony
N.6220 Czujniki temperatury w zasobni- | » Sprawdzi¢ czujniki temperatury zasobnika buforowego.
Zarzadzanie buforowe instalacji | ku buforowym niezainstalowane
grzewczej niedostepne lub uszkodzone

H Protokét instalacji i uruchomienia

Wypetni¢ protokot instalacji i uruchomienia, aby utatwi¢ pdzniej prace serwisowe.

Instalacja elektryczna

Data:

Firma:

Nazwisko:

Adres:

Telefon:

Planowanie instalaciji
pompy ciepta

Uruchamianie

Data:

Firma:

Nazwisko:

Adres:

Telefon:

Planowanie instalacji pompy ciepta

Dane

Informacje o zapotrzebowaniu na ciepto
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Planowanie instalacji pompy ciepta

Dane

Zapotrzebowanie na ciepto obiektu

Zasilanie cieptg wodg uzytkowg

Czy zastosowano centralne zaopatrzenie w cieptg wode?

Czy uwzgledniono zachowanie uzytkownika w odniesieniu do
zapotrzebowania cieptej wody uzytkowej?

Czy podczas planowania uwzgledniono zwiekszono zapotrze-
bowanie cieptej wody uzytkowej wiréwek i prysznicow komforto-
wych?

Zastosowanie urzadzenia w instalacji pompy ciepta

Dane

Oznaczenie urzadzenia zainstalowanej pompy ciepta

Informacje o zasobniku c.w.u.

Typ zasobnika c.w.u.

Objetos¢ zasobnika c.w.u.

Elektryczne ogrzewanie dodatkowe? tak/nie

Informacje o regulatorze temperatury pokojowej (tak (oznacze-
nie) / nie)

Informacje o instalacji zrédta ciepta

Dane

Jesli druga pompa zostata zamontowana w celu pokonania strat
ci$nienia: typ i producent drugiej pompy

Zapotrzebowanie na ciepto ogrzewania podiogowego

Zapotrzebowanie na ciepto grzejnikow

Zapotrzebowanie na ciepto zestawu ogrzewania podtogowego /
grzejnikow

Uruchamianie instalacji pompy ciepta

Dane

Cisnienie obiegu w budynku w stanie zimnym?

Instalacja grzewcza nagrzewa sig?

Ciepta woda w zasobniku nagrzewa sie?

Czy wprowadzono ustawienia podstawowe w centralnej jednost-
ce regulacyjnej?

Czy aktywowano zabezpieczenie przed bakteriami Legionella?
(termin)

Czy zmieniono nastawe fabryczng (AUTO) wydajnosci ttoczenia
pompy kotta? (wpisa¢ warto$¢ procentowa)

Przekazanie uzytkownikowi

Dane

Czy objasniono funkcje podstawows i obstuge centralnej jednost-
ki regulacyjnej?

Czy obstuga ustawionego zewnetrznie odpowietrzacza zostata
objasniona?

Cykle konserwac;ji?

Przekazanie dokumentacji

Dane

Czy uzytkownikowi przekazano instrukcje eksploatacji systemu?

Czy przekazano uzytkownikowi wszystkie instrukcje komponen-
tow?
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| Parametry wewnetrznych czujnikédw temperatury w obiegu czynnika

chtodniczego (TT100, TT135, TT390, TZ100)

Temperatura (°C) Opor (om) Temperatura (°C) Opo6r (om)
-40 327344 60 2490
-35 237193 65 2084
-30 173657 70 1753
-25 128410 75 1481
-20 95862 80 1256
-15 72222 85 1070
-10 54892 90 916
-5 42073 95 786
0 32510 100 678

25316 105 586
10 19862 110 509
15 15694 115 443
20 12486 120 387
25 10000 125 339
30 8060 130 298
35 6535 135 263
40 5330 140 232
45 4372 145 206
50 3605 150 183
55 2989

J Parametry czujnika temperatury zewnetrznej VRC 693

Temperatura (°C) Op6r (om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
54
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K Parametry czujnika temperatury VR10

Temperatura (°C) Op6r (om) Temperatura (°C) Op6r (om)
-40 88130 60 667
-35 64710 65 558
-30 47770 70 470
-25 35440 75 397
-20 26460 80 338
-15 19900 85 288
-10 15090 90 248
-5 11520 95 213
0 8870 100 185
5 6890 105 160
10 5390 110 139
15 4240 115 122
20 3375 120 107
25 2700 125 94
30 2172 130 83
35 1758 135 73
40 1432 140 65
45 1173 145 58
50 966 150 51
55 800
L Dane techniczne
Wymiary
VWS 52/8.1 iQ VWS 53/8.1 iQ
Wysoko$6, bez ndzek 1902 mm 1902 mm
Wysoko$6, z zamontowanym zaworem konserwacyjnym 2 020 mm 2 020 mm
Szeroko$¢ 600 mm 600 mm
Gtebokos¢ 670 mm 670 mm
Ciezary
VWS 52/8.1 iQ VWS 53/8.1 iQ
Ciezar brutto (z opakowaniem) 229 kg 235 kg
Ciezar netto, komplet 220 kg 226 kg
Ciezar netto, gérny modut 100 kg 100 kg
Ciezar netto, doiny modut 120 kg 126 kg
Ciezar netto, obudowa uktadu chtodniczego 79 kg 79 kg
Ciezar gotowy do pracy (napetniony) 390 kg 406 kg
Elektryka
VWS 52/8.1 iQ VWS 53/8.1 iQ
Napiecie znamionowe sprezarki / obiegu w budynku 3~/N/PE 400 V 50 Hz 3~/N/PE 400 V 50 Hz
Napiecie znamionowe regulacji 1~/N/PE 240 V 50 Hz 1~/N/PE 240 V 50 Hz
Pomiar napiecia dodatkowego ogrzewania 3~/N/PE 400 V 50 Hz 3~/N/PE 400 V 50 Hz
Wspétczynnik mocy cos ¢ =1 cos ¢ =1
Whytacznik zabezpieczenia linii B16 lub C16, B16 lub C16,
przetaczanie 3- przetgczanie 3-
biegunowe biegunowe
Wytacznik ochronny réznicowo-pradowy Typ B Typ B
Min. przekréj przewodu kabla przytacza sieci 2,5 mm? 2,5 mm?
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Stainless Steel, EPDM,
Brass, Fe, PA 6.6, GF
30

VWS 52/8.1 iQ VWS 53/8.1 iQ
Prad nominalny grzatki elektrycznej zapasowej, maks. 8,7A 8,7A
Maks. pobér mocy elektrycznej 8,3 kW 8,3 kW
Maks. elektryczny pobér mocy dodatkowego ogrzewania 5,35 kW 5,35 kW
Stopien ochrony (wg EN 60529) IP 10B IP 10B
Ukiad hydrauliczny
VWS 52/8.1iQ VWS 53/8.1iQ
Przytacza obiegu w budynku G11/2" G11/2"
Przytacza obiegu zewnetrznego G11/2" G11/2"
Przytacze zimnej/cieptej wody G3/4" G314
Przytacze przewodu cyrkulacyjnego G3i4” G3i4”
Zintegrowany zasobnik c.w.u.
VWS 52/8.1 iQ VWS 53/8.1 iQ
Pojemnos¢, netto 1711 1711
Maks. ci$nienie robocze 1 MPa 1 MPa
(10 bar) (10 bar)
Maks. temperatura wylotu cieptej wody z pompg ciepta (nie jest udostepniana <75°C <75°C
ciggle)
Maks. temperatura wylotowa cieptej wody z pompg ciepta i ogrzewaniem do- <75°C <75°C
datkowym
Po;x’)r mocy w trybie gotowosci wg EN 16147 (przy Ttank = 58°C z histerezag 46 W 46 W
7K
Obieg zewnetrzny
VWS 52/8.1iQ VWS 53/8.1 iQ
Objetos¢ obiegu zewnetrznego w pompie ciepta 351 4,41
Materiaty obiegu zewnetrznego Cu, CuZn Alloy, Cu, Cuzn Alloy,

Stainless Steel, EPDM,
Brass, Fe, PA 6.6, GF
30

Cisnienie robocze obiegu zewnetrznego

0,07 ... 0,22 MPa
(0,70 ... 2,20 bar)

0,07 ... 0,22 MPa
(0,70 ... 2,20 bar)

Maks. ci$nienie obiegu zewnetrznego < 0,25 MPa < 0,25 MPa
(= 2,50 bar) (= 2,50 bar)
Maks. pobdér mocy elektrycznej pompy obiegu solanki 87 W 87 W

Rodzaj pompy obiegu solanki

Pompa wysokiej
sprawnosci Wilo Para G
25-130/9-87 LIN

Pompa wysokiej
sprawnosci Wilo Para G
25-130/9-87 LIN

(0,6600 bar)

Dozwolona temperatura wlotu solanki w trybie ogrzewania -7...30°C -7...30°C
Przeptyw znamionowy AT 3 K przy BO/W35 12301/ 12301/
Min. strumien objetosci przy eksploatacji ciagtej w granicach zastosowania 1050 I/h 1050 I/h
Maks. dyspozycyjna wysoko$¢ ttoczenia przy AT 3 K przy BO/W35 0,0660 MPa 0,0660 MPa

(0,6600 bar)

Typ ptynu solankowego

Glikol etylenowy 30+1 %
obj., glikol propylenowy:
33+1 % obj.

Glikol etylenowy 30+1 %
obj., glikol propylenowy:
33+1 % obj.

Obieg w budynku

i

Wskazowka

Informacje o jakosci wody grzewczej podane sg w rozdziale Instalacja hydrauliczna (— Rozdziat 7.1.1).

VWS 52/8.1 iQ VWS 53/8.1 iQ
Objetos¢ obiegu w budynku w pompie ciepta 4,41 491
Min. ilo¢ wody obiegowej 480 I/h 480 I/h
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VWS 52/8.1 iIQ

VWS 53/8.1 iQ

Materiaty obiegu w budynku

Cu, CuZn Alloy,
Stainless Steel, EPDM,
Brass, Fe, PA 6.6, GF

30

Cu, CuZn Alloy,
Stainless Steel, EPDM,
Brass, Fe, PA 6.6, GF

30

Cisnienie robocze obiegu w budynku

0,07 ... 0,22 MPa
(0,70 ... 2,20 bar)

0,07 ... 0,22 MPa
(0,70 ... 2,20 bar)

Maks. cisnienie obiegu w budynku 0,25 MPa 0,25 MPa
(2,50 bar) (2,50 bar)
Min. temperatura zasilania w trybie ogrzewania 20 °C 20 °C
Maks. temperatura zadana zasilania w trybie ogrzewania 75 °C 75°C
Maks. pobér mocy elektrycznej pompy kotta 54 W 54 W

Rodzaj pompy kotta

Pompa wysokiej
sprawnosci (UPM4 LIN
25-70 130 54W)

Pompa wysokiej
sprawnosci (UPM4 LIN
25-70 130 54W)

Pompa kotta wspoitczynnik efektywnosci energetycznej (EEI) <0,21 <0,21
Przeptyw znamionowy przy AT 5 K 899 I/h 899 I/h
Przeptyw znamionowy przy wysokim/niskim objeto$ciowym strumieniu przepty- 950/ 570 I/h 950/ 570 I/h
wu
Min. strumien objetosci przy eksploatacji ciagtej w granicach zastosowania 480 I/h 480 I/h
Min. objetosciowy strumien przeptywu przy pasywnym chtodzeniu - 430 I/h
Min. temperatura zasilania przy pasywnym chiodzeniu - 7°C
Maks. dyspozycyjna wysoko$¢ tloczenia przy AT 5 K BO/W35 0,0630 MPa 0,0630 MPa
(0,6300 bar) (0,6300 bar)
Objeto_éciowy strumien przeptywu przy eksploataciji ciggtej w granicach zasto- 480 ... 1032 1/h 480 ... 1032 1/h
sowania
Obieg czynnika chtodniczego

VWS 52/8.1 iQ VWS 53/8.1 iQ
Rodzaj czynnika chtodniczego (grupa bezpieczenstwa) R290 (A3) R290 (A3)
llo$é napetnienia czynnika chtodniczego 650 g 650 g
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) wg rozporzadzenia (UE) 3 3
2024/573
Ekwiwalent dwutlenku wegla 0,000024 t 0,000024 t
Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego 100 (GWP,,,) wg rozporzadzenia 0,02 0,02

(UE) 2024/573

Rodzaj budowy zaworu rozpreznego

elektroniczna

elektroniczna

Dozwolone ci$nienie robocze (wzgledne) < 2,96 MPa < 2,96 MPa
(< 29,60 bar) (< 29,60 bar)
Typ sprezarki Rotary Rotary
Typ oleju PZ46M PZ46M
Objetos¢ oleju 0,31 0,31
Miejsce ustawienia
VWS 52/8.1 iQ VWS 53/8.1 iQ
Miejsce ustawienia wewnatrz / suche wewnatrz / suche
Minimalna pojemno$é pomieszczenia ustawienia 8,8 m? 8,8 m?
Dozwolona temperatura otoczenia w miejscu ustawienia 7..40°C 7..40°C
Dozwolona wilgotno$¢ wzgledna powietrza 0..70 % 0..70 %
Poziom hatasu w trybie ogrzewania
VWS 52/8.1 iQ VWS 53/8.1 iQ
Poziom hatasu EN 12102-1, ERP 37,4 dB(A) 37,4 dB(A)
Poziom hatasu BO/W35 EN 12102 / EN 14511 L, w trybie ogrzewania 40,5 dB(A) 40,5 dB(A)
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Czestotliwosci radiowe i moc promieniowana

VWS 52/8.1iQ

VWS 53/8.1 iQ

Pasmo czestotliwosci radiowej HmIP

Pasmo 1: 868,0 ...
868,6 MHz; pasmo 2:
869,4 ... 869,65 MHz

Pasmo 1: 868,0 ...
868,6 MHz; pasmo 2:
869,4 ... 869,65 MHz

Moc czestotliwosci radiowej HmIP <10 dBm <10 dBm
Pasmo czestotliwosci radiowej IEEE 802.15.4 2400,0 ... 2483,5 MHz 2400,0 ... 2483,5 MHz
Moc czestotliwosci radiowej IEEE 802.15.4 <10 dBm <10 dBm
Pasmo czestotliwosci radiowej Bluetooth 2400,0 ... 2483,5 MHz 2400,0 ... 2483,5 MHz
Moc czestotliwosci radiowej Bluetooth <10 dBm <10 dBm
Pasmo czestotliwosci radiowej WLAN 2400,0 ... 2483,5 MHz 2400,0 ... 2483,5 MHz
Moc czestotliwosci radiowej WLAN <20 dBm <20 dBm
Dane mocy
Ponizsze dane mocy obowigzujg dla nowych produktéw z czystymi wymiennikami ciepta.
VWS 52/8.1iQ VWS 53/8.1 iQ
Moc ogrzewania BO/W35 AT 5 K 5,04 kW 5,04 kW
Rzeczywisty pob6r mocy BO/W35 AT 5K 1,12 kW 1,12 kW
Wskaznik mocy BO/W35 AT 5 K/ Coefficient of Performance EN 14511 4,52 4,52
Moc ogrzewania BO/W55 AT 8 K 4,90 kW 4,90 kW
Rzeczywisty pob6r mocy BO/W55 AT 8 K 1,63 kW 1,63 kW
Wspétczynnik efektywnosci BO/W55 AT 8 K (COP EN 14511) 3,00 3,00
Wspétczynnik efektywnosci cieptej wody uzytkowej (COP) wg EN 16147 3,44 3,44
Profil czerpania cieptej wody uzytkowej, EN 16147 XL XL
llo§¢ wody mieszane;j cieptej wody uzytkowej 40°C (V40) przy temperaturze 25461 25461
zadanej zasobnika 58°C
Maks. ilo§¢ wody mieszanej cieptej wody uzytkowej 40°C (V40 maks.) przy 374,31 37431

zadanej temperaturze zasobnika 75°C

L.1 Granice zastosowania pompy ciepta ogrzewania

Eksploatacja pompy ciepta poza warunkami granicznymi powoduje wytgczenie pompy ciepta przez wewnetrzne urzgdzenia

regulacyjne i zabezpieczajace:
B15/W75, B30/W60, B30/W20, B-7/W20, B-7/W75
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